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Dimplex OPTIMYST CAS400LNH-INT LEN

Introduction

Thank you for choosing this Dimplex electric fire. Please read this information guide carefully to
be able to safely install, use and maintain your product.

Important Safety Advice

When using electrical appliances, basic precautions should always be followed to reduce the
risk of fire, electrical shock and injury to persons, including the following:

1. WARNING

Do not place material or garments on, or obstruct the air circulation around the appliance.
This appliance carries a DO NOT COVER warning

2. DAMAGE

Do not use this appliance if it has been dropped

If the appliance is damaged, check with the supplier before installation and operation.

If the supply cord is damaged it must be replaced by the manufacturer or service agent or a
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

3. LOCATION

Do not use outdoors.

Do not use in the immediate surroundings of a bath, shower or swimming pool.

Do not locate the fire immediately below a fixed socket outlet or connection box.

Ensure that furniture, curtains or other combustible material are positioned no closer than 1
metre from the appliance.

Use this appliance on a horizontal and stable surface, or fix it to a wall, if applicable.

4. PLUG POSITIONING

The appliance must be positioned so that the plug or point of isolation is accessible.

Keep the supply cord away from the front of the appliance.

5. UNPLUGGING

In the event of a fault unplug or isolate the device.

Unplug or isolate the device when not required for long periods.

6. OWNER/USER

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by Children without supervision.

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised. Children
aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that it
has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understanding the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate
and clean the appliance or perform user maintenance.

7. ELECTRCITY

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.

This appliance must be used on an AC ~ supply only and the voltage marked on the appliance
must correspond to the supply voltage. Before switching on, please read the safety advice and
operating instructions.

CAUTION — Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular
attention

has to be given where children and vulnerable people are present.

WARNING - In order to avoid overheating, do not cover the appliance
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General Information

Only use filtered water in this appliance.

Always ensure that the appliance is sitting on a level surface.

Please note: Used in an environment where background noise is very low, it may be possible to hear a sound which is
related to the operation of the flame effect. This is normal and should not be a cause for concern.

If this product experiences a power surge for whatever reason the product may cut-out. This is a normal safety feature
and the product will resume operation after 30 seconds.

Once installed, never move this appliance or lay on its back, without draining the water from sump and water tank.

If you intend not using the appliance for longer than 2 weeks, drain the water from sump and water tank and dry the
sump.

The water tank, sump, sump lid, tank cap and air filters must be cleaned once every two weeks, particularly in hard
water areas.

The sump and the water tank in this product are treated with a biocidal product, Silver Biocide. This conforms with the
latest relevant ISO standard

Installation Instructions

BEFORE YOU START

1. Ensure that all packing items are removed (read any warning labels carefully) and retain all packing for possible
future use e.g. in the event of moving house or returning the appliance to your supplier.

2. Before connecting to the mains supply, check that the supply voltage is the same as that stated on the appliance.

INSTALLATION
This appliance has been designed to be housed in separately designed structures — e.g. furniture, fireplace surrounds etc.
To incorporate this appliance into another structure, it should be securely fitted, following these guidelines:

ESSENTIAL VENTING
A suitable air vent is essential to ensure that air can circulate into the appliance - otherwise the Opti-myst flame
effect will not operate correctly. A cavity of at least 100cm?2 is required for this air vent. This pathway for air must
not be obstructed. For examples of air vents see (Fig 10) The air vent should be free from drafts.

Construct an opening for the appliance LxXWxH 390x205x170mm (+3-0mm)

Ensure that there is sufficient room to thread through the mains cable

A cavity of at least 100cm? is required to ensure air can circulate into the appliance. - See ESSENTIAL VENTING.
Lower the appliance into the opening.

Remove the water sump, to enable access to the screw holes.

Screw the appliance into the structure by using suitable screws, not supplied.

©NO oA

Filling the Water Tank

1. Place Water Tank in sink and remove cap (turn anti-clockwise to open)

2. Fill Water Tank with filtered tap water only. This is necessary to prolong the life of the flame and smoke effect
producing unit. The water should be filtered through a conventional domestic water filter unit and the filter should
be replaced regularly. Distilled water must not be used.

3. Screw the cap back on — do not overtighten.
4. Place the Water Tank in the Sump, with the tank cap facing down and the flat side of the tank facing outward
5. Place the Fuelbed on top of the Water Tank

Connect the power cable to the appropriate power connector at the back of the appliance and
Plug the power cable into a 13amp/240volt outlet. The appliance is now ready for use.




Operating the Fire

This section describes how to activate your fire using either the manual controls or remote control.

MANUAL CONTROLS
The manual controls are located beneath the fuelbed
(See Fig.4 for Manual Control layout)

Switch ‘A’:- Controls the electricity supply to the Fire.
Note: This switch must be in the ‘ON’ (1) position for the Fire to operate.

Switch ‘B’:- Press “ to turn on the flame effect. This will be indicated by an audible beep. Although the main lights
operate immediately it will take a further 30 seconds before the flame effect starts.
Press O to put fire in to standby mode. This will be indicated by one beep.

REMOTE CONTROL OPERATION
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The remote control is supplied with 2xAA batteries. Remove the battery cover from the underside of the remote control
and fit them into place, taking note of the correct orientation of the batteries. Replace the battery cover, once the
batteries have been inserted. The remote control has already been paired to your product during factory assembily. In
the unlikely event that the remote control disconnects from the product, or you obtain a spare remote control, you will
need to complete the pairing process. Follow the steps below to pair the remote control to the product.

Pairing the Remote Control
Please follow the steps below to pair the remote control with the product.

1. Switch on the main switch of the product (Fig 4A). An audible beep will be heard and the product will start advertising
its Bluetooth signal for a period of 30 seconds.

2. Within this 30 second period, press and hold ‘Button 6 - Enter’ on the remote until ‘Pair’ appears on the display
(Fig A, below).

3. Bring the remote near the product and the product will begin flashing its lights and beeping. If this does not
happen, the 30 second advertising period may have elapsed. This can be started again by switching the product’s
main switch (Fig 4A) off for 15 seconds and back on again.
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4.

While the product is flashing and beeping, press ‘Button 6 - Enter’ to pair the remote to the product. When paired,
the product will stop flashing and beeping and you will be presented with the time setup screen on the remote (Fig
B, below). Please follow the steps below to set up the time and date for the remote. This is important for the correct
functioning of the 7-day 24-hour timer.

Setting the Date and Time for the First Time

When first setting up the remote control, you will be presented with the time and date set up screen before you can
begin to use the remote control. Follow the steps below to set up the time and date for the remote control. (Note, the
time on the remote control will be represented in the 24-hour clock format and cannot be changed.)

1.

No o

11.

12.
13.

14.

15.

Press and hold ‘Button 6 - Enter’ on the remote until the ‘00:00’ is shown on the display (Fig A).

The first ‘0’ of the time will be flashing. Using ‘Button 5 - Arrows’, navigate to the correct number for the first digit
of the current time. When the correct number is flashing on the display, press ‘Button 6 - Enter’.

Once the first digit of the time has been set, the second ‘0’ of the time will begin to flash. Navigate to the correct
number for the second digit of the time. When the correct number is flashing on the display, press ‘Button 6 - Enter’.
(Note, if an incorrect number is selected for a particular time digit, press ‘Button 2 - Back’ to return to the previous
digit).

Complete the same steps for the third and four digits of the time.

Once the time is set, you will be presented with the menu to set the correct date (Fig B).

‘Day’ will flash on the screen for two seconds and then you will be presented with the default day figure of ‘01°.
Using the same process as above, navigate and select the correct number corresponding to the first digit of
today’s day number in the calendar month (eg. ‘3’ for the 30th day of the month).

Complete the same steps for the second digit of today’s day number in the calendar month (eg ‘0’ for the 30th day
of the month).

Once the day has been set, you will be presented with the menu to set the correct month (Fig C).

. ‘1 =12’ will flash on the screen for two seconds and you will then be presented with the default month figure of

‘01’. Using the same process as above, navigate and select the correct number corresponding to the first digit of
the current month number (eg. ‘0’ for January to September and ‘1’ for October to December).

Once the day and month are set, ‘Year’ will flash for two seconds and you will be presented with the menu to set
the correct year (Fig D).

Select the correct four digits of the year using the same steps as the ones above.

Once the year has been set, you will be presented with the menu to select whether your region observes Daylight
Savings Time.

‘DST’ will be shown on the screen with a flashing ‘No’ beneath it (Fig E). Using ‘Button 5 - Arrows’ toggle between
‘No’ and ‘Yes’ and press ‘Button 6 - Enter’ to confirm your selection.

Once the date and time has been set up, you will be presented with the ‘Fire’ menu which can be used to switch
the product on (Fig F). Press ‘Button 6 - Enter’ to switch on the product.

If you wish to access the date and time setup menu at a later date.

1.
2.
3.
4.

Ensure the product is switched on and operating (ie. not in standby mode).

Press and hold ‘Button 6 - Enter’ on the remote until the main ‘Fire’ menu appears on the display (Fig G).
The ‘Off’ option will be flashing on the display. Using ‘Button 5 — Arrows’ navigate to the Calendar Icon.
Once selected, follow steps 2-14 above to set the day and time.
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Operating the Remote Control

Note, in order to lengthen battery life, the remote control will enter sleep mode if no button is pushed for 15 seconds.

In order to ‘wake’ the remote, press and hold ‘Button 6 - Enter’ for two seconds.

- Switching the Product On/Off
1. When the product’s main switch (Fig 4A) is switched on, the product will be in standby mode.

To turn the product on using the remote control, wake the remote and select the flashing ‘On’ icon from the on-
screen menu (Fig A, below).

3. When the product is operating, you will be presented with the default home screen (Fig B, below).
4. Select the flashing ‘Off’ icon using ‘Button 6 - Enter’ from the on-screen menu to switch the product off.

- Setting the Flame Height
1.  When on the home screen, push ‘Button 5 — Arrows’ to navigate up to the ‘Fire’ icon at the top of the screen (Fig A).
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2. When the ‘Fire’ icon is flashing, press ‘Button 6 - Enter’ to enter the flame height adjustment menu (Fig B).
3. The flame height can be adjusted from F1-F6 using the ‘Button 5 — Arrows’.

Note, once the flame height setting has been changed, the command will automatically be sent to the product and a
confirmation beep will be heard. Give the product time to react to changes you may make.
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- Setting the Volume Level

1.

2.
3.
4

When on the home screen, push ‘Button 5 — Arrows’ to navigate down to the Speaker icon at the bottom of the
screen (Fig A).

When the Speaker icon is flashing, press ‘Button 6 - Enter’ to enter the volume level adjustment menu (Fig B).
The volume level can be adjusted from ’01 - 06’ using the ‘Button 5 — Arrows’.

The product can be muted by pushing the left hand ‘Button 5 — Arrows’ when the volume level is at setting ‘01°.
‘Off” will display on the screen to confirm that the volume has been muted (Fig C).

Note, once the volume setting has been changed, the command will automatically be sent to the product and a
confirmation beep will be heard.
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- Setting up the 7-day timer
The product can be set up to turn on/off over four different time periods over seven days of the week.

1.

PO

©CoNOOO

11.

12.
13.

14.
15.
16.

When on the home screen, push ‘Button 5 — Arrows’ to navigate to the Timer icon at the bottom left of the screen
(Fig A).

When the Timer icon is flashing, press ‘Button 6 - Enter’ to enter the timer menu

Push ‘Button 5 — Arrows’ to navigate to the ‘Edit’ icon at the top of the screen (Fig B).

You will be presented with the numbers 1-7 at the top of the screen which represent the days of the week (1=Monday,
7=Sunday) (Fig C).

Using ‘Button 5 — Arrows’ navigate to the day of the week that you want to edit.

When the number at the top of screen is flashing, press ‘Button 6 - Enter’ to edit this day.

You will be presented with the option to edit four time periods within that one day, P1-P4 (Fig D).

Using ‘Button 5 — Arrows’ navigate to the time period you wish to edit and press ‘Button 6 - Enter’ to select it.
The first ‘0’ of the ‘On’ time for the selected time period will be flashing (Fig E). Using ‘Button 5 — Arrows’, navigate
to the correct number for the first digit of the ‘On’ time for the selected time period. When the correct number is
flashing on the display, press ‘Button 6 - Enter’.

. Once the first digit of the time has been set, the second ‘0’ of the time will begin to flash. Navigate to the correct

number for the second digit of the ‘On’ time for the selected time period. When the correct number is flashing on
the display, press ‘Button 6 - Enter’.

(Note, if an incorrect number is selected for a particular time digit, press ‘Button 2 - Back’ to return to the previous
digit).

Complete the same steps for the third and four digits of the ‘On’ time for the selected time period.

When the four digits of the ‘On’ time for the selected time period have been set, you will be then given the option
to select the ‘Off’ time for the selected time period (Fig F).

Repeat steps 9, 10 & 11 to set the ‘Off’ time for the selected time period.

An audible beep will be heard when the ‘On’ and *Off’ times have been written to the products memory.

Repeat steps 7-13 to set the ‘On’ and ‘Off’ times for the remaining time periods for that day. If only one ‘On/Off’
time period is required for a particular day, set up the single time period using above steps and leave the remaining
time periods set to ’00:00’ as both their ‘On’ and ‘Off’ times. This will ensure the product will only follow the single
time period that was set up.
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- Copying On/Off Timers to Different Days
The four time periods that have been set for a particular day can be copied to other days.

1.

When on the home screen, push ‘Button 5 — Arrows’ to navigate to the Timer icon at the bottom left of the screen
(Fig A).

2. When the Timer icon is flashing, press ‘Button 6 - Enter’ to enter the timer menu.
3. Push ‘Button 5 — Arrows’ to navigate to the ‘Edit’ icon at the top of the screen (Fig B).
4. Youwill be presented with the numbers 1-7 at the top of the screen which represent the days of the week (1=Monday,
7=Sunday) (Fig C).
5. Using ‘Button 5 — Arrows’, navigate to the day you would like to copy.
6. When the correct day is flashing, push and hold ‘Button 4 - Advance’ for 3 seconds. ‘Copy’ will flash on the screen
twice along with the day of that has been selected (Fig D).
7. Using ‘Button 5 — Arrows’, navigate to the day you would like to paste the four copied time periods.
8. When the correct day is flashing, press and hold ‘Button 6 - Enter’ to paste the four time periods to that day. ‘Paste’
will flash twice on the screen twice along with the day of that has been selected (Fig E).
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- Operating the Product in Timer Mode

1.

Once the time periods have been set up, the timer must be activated. This can be done by navigating to the Timer
icon at the bottom left of the screen (Fig A) using ‘Button 5 — Arrows’ and selecting the flashing ‘On‘ icon in the
timer menu (Fig B) using ‘Button 6 - Enter’.

If the current time corresponds to an active time period, the current flame setting (F1-F6) will be shown along with
aflashing ‘Off* symbol. Use ‘Button 5 — Arrows’ to change the flame setting. Select the flashing ‘Off’ symbol using
‘Button 6 - Enter’ to switch off the timer.

If the current time corresponds to an inactive time period, the current time will be shown along with a flashing ‘Off’
symbol (Fig D). The product will switch on at the next preset ‘On‘ time period. Select the flashing ‘Off’ symbol using
‘Button 6 - Enter’ to switch off the timer.
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Maintenance

GENERAL TIPS

Only use filtered tap water in this appliance.

Always ensure that the appliance is sitting on a level surface.

If you intend not using the appliance for longer than 2 weeks, remove and empty the sump and water tank.

Once installed, never move this appliance or lay on its back, without draining the water from sump and water tank.

FILLING THE WATER TANK

When the water tank is empty, the flame and smoke effect shuts off and you will hear two audible beeps. Additionaly,
the remote control will display a low water error (Cd51). Follow the steps below to refill your product with water.

Press Switch ‘A’ to (0) (See Fig.4)

Gently lift out the fuelbed and carefully set aside.

Remove the water tank by lifting upwards and outwards.

Place the water tank in sink and remove cap, Anti-clockwise to open.

Fill tank with filtered tap water only. This is necessary to prolong the life of the flame and smoke producing unit.
The water should be filtered through a conventional domestic water filter unit and the filter should be replaced
regularly.

Screw the cap back on, do not over tighten.

Return the tank to the sump, with the tank cap facing down

Gently place the fuelbed back into position.

Press Switch ‘A’ to ‘ON’ (I) position (See Fig.4)

oD~
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CLEANING
Warning - Always press Switch ‘A’ to the ‘OFF’ (0) position (See Fig.4) and disconnect from the power supply before
cleaning the fire.

We recommend cleaning the following components once every 2 weeks, particularly in hard water areas:-

Water Tank, Sump, Nozzle, Tank cap and seal, Air filter.

For general cleaning use a soft clean duster — never use abrasive cleaners.

To remove any accumulation of dust or fluff, the soft brush attachment of a vacuum cleaner should occasionally be
used.

Water Tank

1. Remove water tank, as described earlier, put into sink and empty water.

2. Using the supplied brush gently rub the inside surfaces of the cap paying particular attention to the rubber ring in
the outer groove and the centre rubber seal.

3. Put a small quantity of washing up liquid into the tank, refit the cap and shake well, rinse out until all traces of
washing up liquid are gone.

4. Refill with filtered tap water only, replace the cap, do not overtighten.

Sump
1. Gently lift out the fuelbed and place carefully on the ground.

2. Press Switch ‘A’ to the ‘OFF’ (0) position

3. Remove the water tank by lifting upwards.

4. Disconnect the electrical connector, located on the back of the product under the rating label. (See Fig.5) .
5. Pinch open the red clips.

6. Gently lift up the orange nozzle and set aside.

7. Lift out the sump being carefull not to spill any water left inside it.
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8. The transducer is secured in the sump by a small clip. Pull back the clip to allow the transducer to be removed from
the sump. Carefully tilt, so that the liquid drains out of the sump.

9. Put a small amount of washing up liquid into the sump, and using the supplied brush, gently clean all surfaces in
the sump and gently clean the transducer including the metal discs located in the top grooved surface. (See Fig.7)

10. When cleaned, thoroughly rinse the sump with clean water to remove all traces of washing up liquid.

11. Clean the Nozzle with the brush and flush out thoroughly with water. (See Fig.8)

12. Reverse the above steps to reassemble.

Air Filter

1. Gently lift out the fuelbed and place carefully on the ground.

2. Gently slide the air filter upwards out of its plastic holder. (See Fig.9)

3. Gently rinse with water in the sink and dry with fabric towel before returning.

4. Replace the filter making sure that the coarse black filter is facing the front of the fire.
5. Replace the fuelbed.

Additional Information

AFTER SALES SERVICE

Your product is guaranteed for two years from the date of purchase. Within this period, we undertake to repair or
exchange this product free of charge (excluding lamps & subject to availability) provided it has been installed and
operated in accordance with these instructions. Your rights under this guarantee are additional to your statutory
rights, which in turn are not affected by this guarantee.

RECYCLING
For electrical products sold within the European Community - At the end of the electrical products useful life
it not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local
— Authority or retailer for recycling advice in your country.
PATENT / PATENT APPLICATION
Products within the Optimyst range are protected by one or more of the following patents and patent applications:
Great Britain GB 2402206, GB 2460259, GB 2460453 , GB 2418014, GB 2465738, GB 2449925, GB 2465537 , GB
2455277 , GB1020534.2, GB1020537.5, GB1110987.3
United States US 7967690, US 2010299980, US 2011062250, US 2008028648, US 13/167,042
Russia RU2008140317
European EP 2029941, EP 2201301, EP 2315976, EP 1787063, EP07723217.1 , EP11170434.2, EP 11170435.9
China CN 101883953, CN 200980128666.2, CN 101057105, CN 101438104
Australia AU 2009248743, AU 2007224634
Canada CA 2725214, CA 2579444, CA 2645939
International Patent Application WO 2006027272
South Africa ZA 200808702
Mexico MX 2008011712
Korea KR 20080113235
Japan JP 2009529649
Brazil BR P10708894-9
India IN 4122/KOLNP/2008
New Zealand NZ 571900



Troubleshooting

Symptom

Cause

Corrective Action

The flame effect will
not start.

Mains plug is not plugged in.

Low water level.

Low voltage connector not connected
properly. (See Fig.5)

The Transducer Unit is not sitting correctly
in the sump

Check plug is connected to wall socket
correctly.

Check that the water tank is full and there is
water in the sump.

Check that the connector is inserted
correctly. (See Fig.5)

Ensure the Transducer in sitting down into
the moulded recess in the sump

Cd51 Error Displayed
on Remote Control

Low water level.

Check that the water tank is full and there is
water in the sump.

Follow steps above under Filling the Water
Tank to refill the product with water.

Cd57 Error Displayed
on remote control.

Product will not
operate. LEDs
continuously blink
three times.

Time from max level to min level is too short.

Conflicting water level readings (min and
max level being read at the same time.)

Ensure there are no leaks in the sump.

Ensure that the floats are moving freely
within the sump.

Ensure the product is level.

The flame effect is too
low.

The Metal Disc in the transducer might be
dirty (See Fig.7)

The wire from the Transducer Unit is sitting
over the metal disc

The air filter may need cleaning

The air filter may be positioned incorrectly

Clean the Metal Disc with soft brush
supplied. (See Fig.7) See ‘Maintenance.’ for
a step by step procedure.

Direct the wire to the back of the sump and
make sure it sits into the side slot exiting the
sump.

Remove air filter and clean it.

Reposition air filter

Unpleasant smell
when unit is used.

Dirty or stale water.

Using unfiltered tap water.

Clean the unit as described under
maintenance.

Use only filtered tap water.
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Dimplex OPTIMYST CAS400LNH-INT D

Bectyn
[akyemo, wo obpann enekTpuyHuin kamid Dimplex. [ns 6e3ne4yHoro BCTaHOBIEHHS,
eKkcnyaTauii Ta TeXHIYHOro o6¢cnyroByBaHHs npunagy yBaXkHO NpoYnNTanTe Lie KEPIBHULTBO.

OCHOBHI BUMOIM 3 TEXHIKMN Be3nekun

Mpy BUKOPWUCTaHHI enekTponpunagie HeoOXiAHO 3aBXAW OOTPUMYBATUCS OCHOBHUX
3anobiXXHNX 3axoniB, $Ki O03BONAOTb 3HU3UTU PU3UK BUHUKHEHHSI MOXXEXi, ypakeHHs
eIeKTPUYHNM CTPYMOM i TpaBMyBaHHS!, BKtOYatouy HACTYMHi:

1. NONEPEOKEHHSA

He po3miwyinte TKaHnHy abo ogar Ha npunagi. He gonyckanTte nepekpuBaHHs MOBITPSIHOO

NOTOKY HaBKOJ1O HbOIO.

Ha npunagi mictutbcs nonepepxysansHuin Hannc «DO NOT COVER» (HE HAKPUBATN).

2. NOWKOA>KEHHSA

He BukopucToBymnTe Len npunag nicnsg noro nagiHHS

Y pasi NOWKOOKEHHS Npunagy 3BEPHITbCS OO nocTadvyasbHMKa nepen Noro BCTaHOBMIEHHSM i

BUKOPUCTAHHSM.

Y pasi NOWKOLKEHHS LWHYPa XXMBNEHHS 0151 YHUKHEHHS HEGE3MNEUYHNX CUTYaLin 3BEPHITLCS 0

BUPOBHMKa, CepBiCHOI cny>K6m abo iHWOoro keaniikoBaHOro axisus 3 METOI 3aMiHMW.

3. POSMILWWEHHA

He BukopucToBymnTe npunag no3a npuMiLLEeHHSIM.

He BukopucToByuTe npunag 6ins BaHHOI, AywosBoi kabiHn abo 6acenHy.

He posawmiwynTte npunag 6esnocepenHbO Mig cTauioHapHOK pO3eTKoK abo 3’efHyBasibHOK

KOPOOKOHO.

[MepekoHanTecs, WO BigCTaHb Big npunagy Ao mMebnis, wWTop abo iHWKX roprovnx Martepianis

CTaHOBUTb He MeHLWe 1 meTpa.

BcTaHoBiITb KaMiH Ha FOPU3OHTasbHIW, CTIMKIM noBepxHi abo 3akpiniTb MOro Ha CTiHi (3a

HasiBHOCTIi BignoBiAHMX YMOB). .

4. NMONOXEHHSA WUTENCEJ/IbHOI BUJTIKA

PosTawysaHHa npunany mae nepenbavat HasiBHICTb BiflbHOro JOCTYNy 0O BUKK abo Micus

i3onauii.

He po3milyinTe WHyp XnBnNeHHs 6ins nepeaHboi NnaHeni npunaay.

5. BIAKJTIOMEHHA BI4 MEPEXI

Y pasi HecnpaBHOCTI Bid’egHanTe BWUIKY Bif pO3eTKKn abo isontonte npunag,.

AKWwo npunag He BMKOPUCTOBYBAaBCH MPOTArOM TpUBaNoOro yacy, Big’edHanTe BWKY Bifg

po3eTkun abo isontonTe npunag,.

6. BJIACHUK/KOPUCTYBAY

BukopucToByBaTtu nprvnag A03BONSETLCA AITAM HE MonofLe 8 pokis, ocobam 3 06MeEXEHMN

Di3NYHNUMIN, CEHCOPHUMI ab0o PO3YMOBUMI 34IOHOCTSAMU 1 0cobaM, SIKi HE MatoTb AOCTaTHLOMO

[0CBIgy | 3HaHb, NvLwe Nig HarnsaomMm ocobu, sika Bignosigae 3a ixHo 6e3neky, abo SKLLO BOHU

NPOWLLAN IHCTPYKTaX LWoao 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS npunagy Ta pPo3yMitoTb MOXJIMBI

3arpo3un. 3abopoHSETbCA rpatu 3 npunagom. Litam 3abOpOHEHO YMCTUTM abo NpPoBOAUTU

TeXHiYHe obcnyroByBaHHSA Npunagy 6e3 Harnsgy OOPOCUX.

3ab0pOHAETLCSA 3HAXOOKEHHS 6ins npunany oiren Bikom Ao 3 pokiB, AKLLO BOHM He NnepebyBatoTb

nig, NOCTiMHUM HarnsgoMm. [itam BikoM Big 3 pokiB i Mmonofwe 8 pokiB 4O3BONEHO BMUKaTn/

BUMMKATN Npunag nvwe 3a yMOBU NOro NPaBuSIbHOro PO3MilLleHHst a0 BCTAHOBEHHS, & TaKOXK

3a YMOBU, SIKLWO BOHM MPOWLAN IHCTPYKTaX Wo[0 6e3nevyHOro BMKOPUCTaHHS npunagy Ta

PO3YyMIilOTb NOB’SA3aHi 3 LM 3arpo3un. [1itam Bikom Big 3 pokis i Mosniofale 8 pokiB 3a60pPOHEHO

BCTaBNATU LWITENCENbHY BWUMKY Npunagy B PO3ETKY, peryaoBaTv, YUCTUTU Ta NPOBOLUTU

TEXHiIYHe 06CcnyroByBaHHA Npuniagy.

7. EJIEKTPUKA .

MOMEPEOXXEHHA! LEW MPUNAL MIONTATAE SASEMJIEHHIO.

Llen nprnnap noBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCA TiNIbKW 3 AXKEPENOM 3MIHHOIMO CTPYMY, a 3a3HavyeHaHa

npwnagi Hanpyra noBMHHa BigNoBiAaTn Hanpy3i XXMBNeHHs. Nepepn yBiMKHEHHSIM O3HaNOMTECS

3 BUMOramm 3 TEXHIK1 6e3nekn Ta iHCTPYKLUIigMK 3 ekcnnyaTadii.

OBEPE>XXHOQO! [lesiki KOMNOHEHTM CUJIbHO HarpiBatoTbCA | MOXXYTb CTaTy NPUYNHOLO onikiB. Iig,

yac BMKOPUCTaHHS HeobXigHO NposiBNATM ocobnuBy yBary, SiKLO NMPUCYTHI Oitn abo ocobw,
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Lo niggaHi nigBuULLIEeHin Hebeanew,.
MOMEPEOXXEHHA! [1ns 3anobiraHHs neperpiBaHHIO He HakpuBanTe npunag,

3aranbHa iHdopMauis

He pno3BonaeTbCs BUKOPUCTOBYBATM B nNpunagi HedinsTposaHy Boay.

Po3amiwyinTe npunag TiNnbKu Ha PiBHI MOBEPXHI.

3BepHIiTb yBary: Npy BUKOPUCTaHHI B MPUMILLEHHSIX 3 Ay>Xe HU3bKVM PIBHEM LLYMY B/ MOXXETE MOYyTY 3BYK Bif eekTy
nonym’s. Y uboMy HEMae 03HaK HenpaBW/IbHOI POBOTY i Lie He MOBUHHO OyTK NPUBOAOM AJ151 3aHEMOKOEHHS.

Mpy BUHUKHEHHI cTprbka Hanpyrn 3 6yAb-SKOi MPUYMHN Npuniag MoXe BigknounTtucs. Lle 3BuyanHa dyHkuis ans
nigTpumanHs 6e3nekun. MNpunag BigHOBUTE PO60TY Yeped 30 cekyHA.

lMicns BCTaHOBNEHHs Mpuaagy He nNepeMillyiite NOro Ta He nepesBepTanTe Ha 3a4HI0 MOBEPXHIO, He 3MMBLUM BOAY 3
nigooHy Ta 6aky ons sogu.

SAKLWO BM He 306MpaEeTecs BUKOPUCTOBYBATU Npunag Ginblie 2 TUXKHIB, 3NnnTe Bogy 3 MignoHy Ta 6aky ons sogm Ta
BUCYLWLITb NiAO0H.

OuncTky 6aky Ans Bogu, NiGAOHY, KPULWKW NigOOHY, KPUWKKM 6aKy Ta NOBITPSHUX iNbTPiB HEOOXIOHO NPOBOANTM
OfMVH pa3 Ha ABa TMXXHi, 0COBMMBO Y 30HaX KOHTAKTY 3 >KOPCTKOK BOLOHO.

MigooH i 6ak ons Bogm obpobnsaTbes GiounpoHuM 3acobom Silver Biocide, Lo BignoBigae OHOBMEHOMY Ljit0HOMY
ctaHgapty ISO.

IHCTPYKLUiA 3i BCTAHOBIEHHS

NEPEQ NOYATKOM BUKOPUCTAHHSA

1. 3HiMiTb BCIO ynakoBKy (YyBa>kHO 4nTanTe BCi NonepenykeHHs). 36epexiTb KOPOoObKy A/ MOXIMBOrO NogansLioro
BUKOPUCTaHHSA (Hanpuknag, nig yac nepeisgy abo ois NoBepHEHHS npunagy nocravyanbHUKY).

2. [llepep nigkntoyYeHHAM 0O eNeKTPOMEPEXi NepeKoHanTecs, WO Hanpyray Mepexi Bianosigae Hanpysi, 3a3HaveHin
Ha npwunagi.

BCTAHOBJIEHHA

KoHcTpykuis npunagy nepegbayae noro po3MilleHHst B OKPEeMIUX KOHCTPYKLISX, Taknx Sk Mebni, crnewianbHo BUAINEH: Nig KamiH
MicLUs TOLLIO.

[ns B6yooBU KaMiHa B iHLWI KOHCTPYKLUIi 10ro HEOOXIOHO HaQiNHO B HNX 3aKPIiNUTX, AOTPUMYHOUMNCh HACTYMHUX IHCTPYKLIN:

OBOB’SA3KOBICTb BEHTUNALII

HeoG6xigHO 3po6uTKU BiANOBIAHY NPOBITPIOBaHY Hilwy, Ska 3a6e3neynTb LUPKYJsUil0o NOBITPS B npunagi, wo
HeoOXigHO Ans nNpaBuNbHOI po60oTn edpekTy nonym’ss Opti-myst. Mnowa uiei Hiwi NoBUHHA cKlagaTu He MeHLle
100 cm2. Lien winax npoxoa)XeHHs1 NoBiTPs 3a60pOHEeHO nepekpuBaTu. AuB. NpUKNaau NnpoBiTPOBaHUX Hill HA

puc. 10. Y npoBiTpoBaHIN Hiwi He JoNyCKAaeTbCA HAABHICTb TArM NOBITPA.

3po6iTb Hilwy ang npunagy, ska mae poamipu (OxLLUxB) 390x205x170 mm (+3-0 Mm)

[NepekoHanTecs y HassBHOCTi 4OCTaTHLOrO MiCUS AN NPOTAryBaHHS Kabesto XXNBJEHHS

[ns 3abe3nevyeHHs UMPKYsLii NOBITPS B nNpuiagi niowa Hiwi noBmMHHa 6yt He meHwe 100 cm2. [ue. ab3ay,
OBOB’A3KOBICTb BEHTUALIIN.

Po3wmicTiTe npunag y Hiwi.

3HiMiTb NigAoH ansa Boau, Wwob 3abe3neunTi JOCTYN OO OTBOPIB AN FBUHTIB.

MpuKpiniTe Npunag 4O KOHCTPYKLji 3a [OMOMOIroK BigMnoBigHMX MBUHTIB (HE BXOOATb Y KOMMJIEKT MNOCTaBKM).

oM

o

© N

3anoBHeHHs 6aky ans Boan

1. [MomicTiTb 6aK Ans BOOW B PaKOBMHY i 3HIMITb KPULLKY (06 BigKpUTK, MOBEPHITL NPOTU FOANHHUKOBOI CTPRINKN)
2. 3anoBHiTb 6aKk ans Boau iNbTPOBAHOK BOOOMPOBIAHOK BOoAoK. Lle HeobxigHO Onis 3abe3nevyeHHs JOBroro
TEpPMiHy cny>kKbu 610Ky MmogentoBaHHst edbekTy nonym’s Ta gumy. Booy HeobxigHO dinbTpyBaTy Yepes 3BUYaiHum
nobytoBun GinbTp ona Boan, a cam inbTp HeobXigHO 3aMiHOBaTW 4Yepe3d BIiAMOBiIOHI NMPOMIXKKK 4Yacy. He
[03BOJISIETECH BUKOPUCTOBYBATW ANCTUIbOBaHy BogY.

3akpyTiTb KpULLKy. He 3aTarynTe ii 3aHagTO CUMbHO.

MomicTiTb 6ak ans Bogou B MigAoOH Tak, Wob kpuwka 6aky 6yna HanpaBieHa BHW3, a N0cKa CTOpoHa baky —
Ha30BHi.

5. BcTaHOoBITb NanMBHUM 6510K Ha 6aKy Ans BOOMW.

po®

MigkntouiTh Kabesnb XXMBIEHHSA A0 Bi4MNOBIAHOrO PO3’eMY Ha 3afHi NaHeni npuiagy.
MigkntouiTh Kabesnb XXMBEHHSA 00 PO3eTKM 3 XMBeHHAM 13 A/240 B. MNMpunapg roToBuin A0 BUKOPUCTAHHS.

12




YnpasniHHA KamMiHOM

Y ubOMy PO3AiNni ONMCYETbCS NOPSOOK YBIMKHEHHS KamiHa 3a [OMOMOrot 3acobiB py4YHOro KepyBaHHS abo nynbTa
ONCTaHLUINHOro KepyBaHHsI.

PYYHE KEPYBAHHSA
EnemeHTn py4yHOro KkepyBaHHs po3TallOBaHi Mig nanvMBHUM G/10KOM.
(ouB. cxemy po3TallyBaHHS! €/IEMEHTIB PYYHOro KepyBaHHS1 Ha puc. 4)

MepeMukay «A» NpU3HAYEHN oS KepyBaHHSA No4Aa4eto XXMBEHHS [0 KaMiHy.
MpumiTka: Wo6 BKNKUUTN KaMiH, NnepemMmkay HeobXigHO BCTAHOBUTY B NONIOXKEHHS «ON» («YBIMKH.») (1).

Mepemunkay «B». HaTncHiTbL “ 01151 BBIMKHEHHS edhekTy nonym’s. BBIMKHEHHS (hyHKLii CYyNpOBOAKYETLCS 3BYKOBUM
curHanom. Xo4a OCHOBHI NaMMnoYKu BMUKaOTLCH 0Apasy, edekT nonym’s nodnHae npaurosatn Yepes 30 cekyHn,.
HatucHite O, 1406 nepeBecTy KaMmiH y pexuM ouikyBaHHsl. HaTUCHEHHS! KHOMKM CYNPOBOXKYETLCS OHOKPATHIM
3BYKOBVIM CUTHaNIOM.

NyJbT AUCTAHUINHOIO KEPYBAHHS

o .1.2 i456.7
80:88
1. EkpaH gucnneto CHADR
EO (0 % [T) o>

2. KHonka «MeHo»

00

3. KHonka «Hazapn»

4. KHonka «Bnepen»
5. KHonku «CTpinkn»

6. KHonka «BBegeHHA» CDimplex

"/

MynbT AMCTaHUiINMHOrO KepyBaHHS nocTavaeTbes 3 H6arapenkamn 2xAA. 3HIMITb KPULLKY BiACIKY Ans 6aTtapenok 3i
3BOPOTHOI CTOPOHM MyJibTa Ta BCTaHOBITb iX Y MpaBu/ibHOMY HanpsMKY. [icnst po3milLeHHs 6aTapenok BCTaHOBITbL Ha3as
KpULLKyY. MynbT gucTaHUiHOro KepyBaHHS MigKIl4YaeTbCsa 40 BUPOOY Nig vyac 3aBOACHKOI 36ipKu. Y ManoMoBipHOMY
BUMNAAKY, SKLLO MyfbT BiOKIOUYMBCS Bif npunagy, abo sKLo y Bac 3’SBMBCS 3amnaCHUN nynbT, HEOOXIAHO BMKOHATU
nigKntoYeHHs. BukoHanTe HaBedeHi H/xx4e Aii Ang nigKaoYeHHs nynsta 0o npunagy.

Mipknto4YeHHA nynbTa AUCTaAHLUINHOIO KepyBaHHA
BukoHaiTe HacTynHi fii pnsa nigknoYeHHs nynbTa QUCTAHUIMHOIO KepyBaHHS A0 npunaagy.

1. YBIMKHITb rofioBHUI nepemMmkad npunagy (puc. 4A). BeiMKHeHHs1 Byge CynpoBOA>KYBaTUCh 3BYKOBMM CUTHaNOM,
nicns 4yoro KamiH noyHe nepepasaty curHan Bluetooth npotarom 30 cekyHA.

2. TpoTtarom umx 30 ceKyHA HATUCHITb Ta yTPUMYNTe Ha NynbTi KHOMKY 6 «BBegeHHs1», MoKu Ha gucnei He 3’ ABUTbCS
Hanuc «Pair» («[igkntoYeHHs») (amB. puc. A HXKYe).

3. TigHeciTb NynbT 6av>K4e fo npunagy, Ta npunag novHe 6aMMmaTi Ta BuaaBaTt 3ByKOBi curHanu. BigcyTHiCTb Lmx
curHanie Moxke BkasdysaTtu Ha Te, Wwo 30 cekyHA nepefadi curHany Bxe MuHynu. Npouenypy Mo>KHa posnodaTu
3HOBY, BUMKHYBLUW FOMTIOBHUI NepemMukad npunagy (puc. 4A) Ha 15 cekyHA i TOBTOPHO BBIMKHYBLUM NOTO.

4. Tloku npucTpin 6aMMae Ta Bugae 3ByKOBUIN CUMHAS, HATUCHITb KHOMKY 6 «BBeaeHHs» ons NigKntoyYeHHs nynbTa o
npunagy. MNicna nigknoyeHHs npyunag nepectaHe 6numarty Ta BugasaT 3BYKOBUIA CUMHAN, a Ha NyNbTi 3’ ABUTbCS
eKpaH Oons HanawTyBaHHS Yacy (ams. puc. B Huxye). Bukonante HacTynHi gii, wo6 HanawTyBaTh yac i gaty Ha
nyneTi. Lli HanawTyBaHHS BigirpatoTe BaXK/IMBY pPOb Y NpaBusibHil poboTi 7-0eHHoro, 24-rognHHOro Tanmepa.
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Mepwe HanawTyBaHHA faTu Ta Yacy

Mpu nepwomy HanawTyBaHHi NMynbTa nepeg No4YaTkoM MOro BUKOPUCTAHHSA Ha gucnei 3’aBUTbCA eKpaH
HanawTyBaHHSA Yacy Ta patn. BukoHanTte HacTynHi fii, Wo6 HanawTyBaTu Yac i gaty Ha nynbTi. 3BEPHITb yBary,
WO 4Yac Ha nynbTi AUCTAHUIAHOINO KepyBaHHSA BigoOpaxaeTbcs y 24-roguHHomy copmaTti i Moro He MOXKHa

3MIHUTW.
1. HatucHiTb i yTpumMmyITe KHOMKY 6 «BBegeHHs», nokn Ha gucnnei He 3’aButbes Hanue «00:00» (puc. A).
2. Mepwwun «0» 6yge 6nnmat. BukopucTtoBytoun KHonkn 5 «CTpinkm», npasuibHy nepluy Lmudpy NOTOYHOrO vacy.

No o

11.
12.

13.
14.

15.

Konu Ha gucnnei noyHe 6nvmaTn npasuiibHa uudpa, HaTUCHITb KHOMKY 6 «BBeaeHHs».

SAK TinbKn NepLuy umdpy vacy byne BCTaHOBMEHO, MOYHe Bnumaty gpyrun «0». ObepiTb NpaBuibHy Apyry uudpy
yacy. Konu Ha grcnnei noyHe 6aMmati npasuibHa Undpa, HaTUCHITb KHOMKY 6 «BBegeHHs».

MpumiTka: aKWo neBHa uudpa yacy obpaHa HEBIPHO, HAaTUCHITb KHoMKy 3 «Hasag», wob noBepHyTUCS OO
nonepeaHboi undpu.

MoBTOPITL Ui Oji 4na TPeTboi Ta YeTBEPTOI Lmdpu.

Micns HanawTyBaHHS Yacy Ha gucnnei 3’ aBUTbCS MEHI0 ONS HanawTyBaHHs natu (puc. B).

Lincbpa gnsa gHa micausa 6nvmae Ha eKpaHi NpoTsaromM OBOX CEKYHA, a NOTIM Ha HbOMY 3’ABNSAETLCS Uudpa ons oHA
3a 3aMoBYyBaHHSM — «01». BUKOPMCTOBYHOUM ONMCaHNI BULLE NOPSAOK, 06epiTb NpaBubHy nepLly Lmudpy Ymcna,
L0 O3Ha4ae NOTOYHUI OeHb (Hanpukniag, «3» gna 30-ro ynucna micsus).

MoBTOpITL onucaHi Aji ansg gpyroi undpn NOTOYHOI oAt B KaneHgapHomy micaui (Hanpuknag, «0» ans 30-ro
yncna micaus).

Micns BCTaHOBMEHHS YMcna MicsLUs HAa eKpaHi 3’aBUTbCS MEHIO ANs HanawTysaHHs Micaus (puc. C).

. Undpn «1-12» 6ygytb 6MMaTi Ha eKpaHi NPOTArOM ABOX CEKYHA, a MOTIM HA HbOMY 3’BUTbLCS Ldpa ans Micsaus

3a 3aMoBYyBaHHSM — «01». BUKOPMCTOBYHOUM ONMCaHNI BULLE NOPSAOK, 06epiTb NpaBubHy nepLly Lmudpy Ymcna,
O O3Hayae NOTOYHUN Micsub (Hanpuknag «0» — onsa MicsuiB Bif CiYHSA MO BepeceHb Ta «1» — ons micsuiB Big,
>KOBTHSI MO rPYLEHD).

Micns HanawTyBaHHS YMcna Ta MiCAUs Ha eKpaHi NPOTAromM OBOX CekyHA, 6yaoyTb 6nmmaTu undpu, Lo o3HavyarTb
PiK, i 3’ABUTbCS MEHIO AN1s1 HanawTyBaHHs poky (puc. D).

BunbepiTb npaBunbHi YoTUpK ungpm pokKy, BUAKOPUCTOBYOUM OMUCaHI BULLLE KPOKM.

lMicns HanawTyBaHHSA POKY Ha AMCNei 3’ aBUTLCS MEHIO, B SIKOMY HanawTOBYETbCS OMLis nepexony Ha NiTHIn vac.
Mig napametpom «DST» (JliTHIM 4ac) Ha ekpaHi BimobpaxkaeTbcs 6numatoda onuis «OFF» («BumkH.») (puc. E).
Mepemukante Mixx «ON» (BBiMKH.) i «OFF» (BMMKH.) 32 [ONOMOroto KHOMOK 5 «CTpinku» , a NOTiM HATUCHITb KHOMKY
6 «BBegeHHs», Wo6 nigTBEpanTy CBI BUOIP.

Micna HanawTyBaHHS OaTu Ta 4Yacy Ha eKpaHi 3’saBUTbCS MeHKo «Fire» («KamiH»), ke BUKOPUCTOBYETbLCHA AN
BBIMKHeHHS npunagy (puc. F). HaTucHiTb KHonky 6 «BBegeHHs», W06 yBiIMKHY TV npunag,.

[nsi NOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHSA MEHIO HanalwTyBaHHS AaTu Ta Yacy BUKOHaNTe HaCTYnHi gii.

1.

2.

lMepekoHanTecs, Lo npunag yBIMKHEHU Ta 3HaXoOUTbCS B pOOOYOMY CTaHi (TOGTO He MepeBeneHNin y PeXiMm
OUiKyBaHHS).

HaTucHiTb Ta yTpuMmynTe Ha NynbTi KHOMNKY 6 «BBegeHHs», NoKu Ha gucnnei He 3’ABUTbCS rofioBHE MeHto «Fire»
(«Kamin») (puc. G).

Ha pucnnei 6yge 6numatu onuisa «Off» («BuMKH.»). BukoprcTtoBytoun KHomnkn 5 «CTpinku», nepengite 0o 3Hayka
KaneHgaps.

BunbpasLwum 110ro, BUKOHanTe onmMcaHi BuLle Kpokun 2-14 ons BCTaHOBNEHHS AaTu Ta vacy.
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BukopuctaHHS nynbTa AUCTAHLUIAHOINO KepyBaHHS

Mpumitka: Ans 36inbLEHHS TePMiHY Cny>KOu 6aTapeiioK NynbT NepexoAnTb Yy CIIAYUA PeXXUM, SIKLLLO KHOMKKW He
3apgitotoTbea npotarom 15 cekyHa. LLlo6 BuBecTu nynbT 3i CNASYOro peXxumy, HaTUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY
6 «BBegeHHs» NpOTArom ABOX CEKYHA,.

- YBiMKHEHHSI/BUMKHEHHSA npunagy

1. [Mpn BCTaHOBNEHHI ronoBHOro nepemukada (puc. 4A) B yBIMKHEHE MOJIOXKEHHSA MNpunag nepenge B Pexum
OYiKyBaHHS.

2. o6 yBiMKHYTN Npunag 3a ONOMOrow nynbTa ANCTaHLIMHOIo KepyBaHHS, BUBEAITb NOro 3i CIS4Oro pexxmmMy ta
BMbepiTb 6nnmarounin 3Hadok «On» («YBIMKH.») Ha eKpaHi (GuB. puc. A HUXYeE).

3. [licnga yBiMKHEHHS Npunagy Ha Avcnsei 3a 3aMoBYYBaHHAM BiobpaXkaeTbCs rOOBHUI eKpaH (ams. puc. B Hxxue).

4. O6epitb 6numatoumin 3Havok «Off» («BumkH.») 3a gonomorot KHomnku 6 «BeegeHHs», Wob BUMKHYTU npunag,.

C T [ C T [
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I I I | I I BN B N
| | |
| | | OFF |
[ I I I
| <, | ! OR
[ I WEC) [
L — — - — I L — — — — — — — — I
Fig A Fig B

- HanawTyBaHHSA BUCOTN NOMyM’s1

1. Konu BigKpWUTO rofioBHUIN eKpPaH, BUKOPUCTOBYIMTE KHOMKU 5 «CTpinkm», o6 nepenTn 0o 3Hauka «Fire» («KamiH»)
y BEPXHill YaCTuHi ekpaHa (puc. A).

2. Konun 6nmmae 3Hayok «Fire» («KamiH»), HaTUCHITb KHOMKY 6 «BBegeHHs», W06 YBINTN B MEHIO perynoBaHHS BUCOTU
nonym’s (puc. B).

3. BucoTty nonym’ss MOXHa peryntoBaTu B giana3oHi 3HadeHb F1-F6 3a gonomMoroto KHomok 5 «CTpinku».

3BepHITb yBary, Lo nicns 3MiHN HanawTyBaHHSA BUCOTW NONymMm’a y npunag yae aBToMaTUYHO BignpasieHa KoMaHaa,

Ta NpoJIyHae MiaTBEPOKYOUNIA 3BYKOBUI curHan. MNpunagy HeobxigHW geskuin Yac, wob BigpearyBaTu Ha BHECEHI

3MiHW.
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- HanawTtyBaHHS piBHA Ny4YHOCTI

1.

2.

3.
4.

Konwu BigkpuUTuin rofIOBHUIN eKpaH, BUKOPUCTOBYNTE KHOMKK 5 «CTpinkn», Wo6 nepenTn BHN3 40 3HaYKa AnHamika
B HV>XKHI YacTuHI eKpaHa (puc. A).

Konu 3Ha4yok gmHamika 6nvMmae, HaTUCHITb KHOMKY 6 «BBegeHHsi», W06 yBINTM B MEHIO PEeryntoBaHHsS PiBHS
ry4HocTi (puc. B).

PiBeHb ry4HoCTi MOXKHa peryntoBaTty B Aiana3oHi 3HadyeHb «01-06» 3a 4ONOMOrot KHOMoK 5 «CTpinku».
BVMKHYTK 3BYK Npunagy MoxXHa HaTUCKaHHSM NiBOi KHOMKK 5 «CTpinkn», KOv piBeHb Ny4YHOCTi BCTAHOBJIEHO HA
3Ha4deHHi «01». Ha ekpaHi 3’aBuTbcs Hanuc «Off» («<BMMKH.»), WO NigTBepO)Ky€E BUMKHEHHS rydHOCTi (puc. C).

3BepHITb yBary, WO Micnsg 3MiHM HanawTyBaHHS MYYHOCTI y npunag 6yae aBToOMaTuUYHO BignpasfieHa KomaHga, Ta
NposyHae NigTBEPL KYHOUNA 3BYKOBUIA CUMHAI.
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- HanawTtyBaHHSa Talimepa BBiMKHEHHSI/BUMKHEHHS! MPOTAromM 7 AHIB TUKHSI
Mo>kHa HanawTyBaTy BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS Npuiagy y YOTMPbOX YacoBUX Nnepiogax NpoTAroM CeMn OHIB TUXKHS.

1.

2.
3.

10.

11.

12.
13.

14.
. Micns 3anucy yacy BBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS Y Nam’aTi npunagy nposyHae 3ByKOBUI CUMHa.
16.

Konn BigKpUTO rofloBHUIN ekpaH, BUKOPUCTOBYNTE KHOMKM 5 «CTpinkn», Wob nepentn o 3Hadka TanMepa B
NiBOMY H>KHBOMY KYTKY ekpaHa (puc. A).

Konu 3Hayok Tanmepa 6:1MmMae, HaTUCHITb KHOMKY 6 «BBeneHHs», o6 yBIiNTN B MEHIO TarMepa.
BukopucToBynTe kKHonkn 5 «CTpinku», Wwob nepentn Ao 3Hauyka «Edit» (PegaryBaTti) y BEpXHii YacTuHI eKpaHa
(puc. B)).

Y BepXHin YacTuHi ekpaHa 3’aBnatbea undpuy Big, 1 0o 7, Ski BKadyoTb Ha AHi TXKHS (1 — NoHeRinok, 7 — Heains)
(puc. C).

BukopucToBynTe KHOMKN 5 «CTpinku», o6 nepenTn 0o OHS TUXKHS, SKUIN BU baxkaeTe Bigpeaarysatu.

Konu umcno y BepxHii 4acTuHi ekpaHa 6ammae, HaTUCHITb KHOMKY 6 «BBegeHHs», 06 peparyBaTti HanawTyBaHHS
ONS1 UbOro OHs.

Ha ekpaHi Takox byge BigobpaxaTncs onuis onsa pegarysaHHs 4 nepiofis Yacy B Mexkax uporo gHsi: P1-P4 (puc.
D).

BukopucTtoByinTte kHoMku 5 «CTpinku», wob nepentn OO nepiogy 4vacy, siKMA HeobXigHO Bigpeparysatu, Ta
HaTUCHITb KHOMKY 6 «BBeageHHs», o6 obpaTti Noro.

lMouHe Gnumatn nepwwuin «0» yacy BBIMKHEHHS Oisi o6paHoro nepiogy (puc. E). BukopucToBynTe KHOMKK 5
«CTpinku», Wo6 BnbpaTn NoTpibHy nepwy undpy Yacy BBIMKHEHHS B obpaHoMy nepiogi. Konn Ha ekpaHi noyHe
6numaty noTpibHa umndpa, HaTUCHITb KHOMKY 6 «BBegeHHs».

Ak Tinbkn nepwa uudpa yacy byae BCTaHOBMEHA, NOYHe baumaTtn gpyrun «0» yacy. Ob6epiTe NOTPIGHY Opyry
undpy vacy BBiMKHeEHHS1 B 06paHomy nepiogi. Konu Ha ekpaHi noyHe 6nvmaTi noTpibHa undpa, HaTUCHITb KHOMKY
6 «BBepneHHs».

MpumiTka: sKWwo obpaHa Oyab-gka HesipHa umMdpa vacy, HaTUCHITb KHOMKy 3 «Hasap», wob noBepHyTUCSA OO
nonepeaHsLoi Lngpu.

[MoBTOPITL ONMCaHi KPOKK AN TPETLOI | YETBEPTOI P Yacy BBIMKHEHHS B 06paHoMy nepiogi.

Micns HanawTyBaHHSA YOTUPBLOX LGP Yacy BBIMKHEHHS B 06paHOMYy nepiofi MOXKHa B1Mbpatn Yyac BUMKHEHHS B
obpaHomy nepiogi (puc. F).

BukoHanTe kpokn 9, 10 Ta 11, Wo6 BCTAHOBUTY Yac BMMKHEHHSI B 06paHOMy nepiogi.

MoBTOpPITL KPOKKN 7-13, W06 BCTAHOBUTW Yac BBIMKHEHHSI/BUMKHEHHST 19 PELUTY NEPIoAiB Y Len OeHb. AKWwo B
AKMICb OeHb HEOOXiOHO BMKOPUCTOBYBATM NLE OAMH MNepiof Yacy BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS, HanawTynTe oguH
nepioa, BUKOPUCTOBYIOUM OMKUCaHI BULLE KPOKM, a iHWi 3anuwTe B 3HadeHHi «00:00», aK ans BBIMKHEHHS, Tak i ons
BUMKHEHHS1. 3aBOsKM LibOMy Npunag 6yaoe npautosatii ivie 3rigHo 3 LM OOHVM HanalToBaHM nepiogom yacy.
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- KonitoBaHHS TalimepiB aBTOMaTU4HOIr0 BBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS A1 iHWUX OHIB
YoTupwn nepiogun yacy, BCTAHOBJEHI ANs NEBHOMO OHS, MOXKHA KONitoBaTW A5 iHLWMX OHIB.

1.

Konu BiOKpUTO rofioBHUIA eKpaH, BUKOPUCTOBYNTE KHOMKK 5 «CTpinkm», W06 nepentn OO 3Hayka Tanmepa B
NiBOMY H/XKHBbOMY KYTKY ekpaHa (puc. A).

2. Konu 3Hayok Tanmepa 6nmmae, HaTUCHITb KHOMKY 6 «BBegeHHs», Wo6 yBiTM B MEHIO Tanmepa.

3. BukopucTtoByinte kHonku 5 «CTpinku», o6 nepenTtn 0o 3Hadka «Edit» (Pegarysatn) y BepxHiln 4acTuHi ekpaHa
(puc. B).

4. Y BepxHiln YaCTUHI ekpaHa 3’aBNsaTbcs undpun Big 1 0o 7, 9Ki BKadytoTb Ha OHi TUXKHSA (1 — noHeminok, 7 — Hepins)
(puc. C).

5. BukopucTtoByinTe KHOMkK 5 «CTpinku», LLWo6 nepenT 4o AHS, SK1A HEOBXiAHO KornitoBaTu.

6. Konm noyHe 6nmmaTt HeOBXigHWN AeHb, HATUCHITL Ta yTPUMYNTe KHOMKY 4 «Bnepep» npoTtarom 3 cekyHA. Hannc
«Copy» (KonitoBaHHs) ABivi nobnumae Ha ekpaHi pasoM 3 obpaHum gHeMm (puc. D).

7. BukopuctoByinTe KHOMKK 5 «CTpinku», Wob nepentn 4o OHS, B SKUA HEOBXiAHO BCTABUTU YOTUPW CKOMINOBaHI
nepiogu.

8. Konm noyHe 6anmaTti HEOOXiOHWI AeHb, HATUCHITb | YTPUMYINTE KHOMKY 6 «BBeaeHHs», 106 BCTaBUTY B Le AeHb
yoTUpW Yacosi nepiogn. Hannc «Paste» (BcTaBneHHs) oBivi nobnvmae Ha ekpaHi pa3omM 3 obpaHum gHem (puc. E).
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- BukopucTaHHa npunagy B peXxumi Tanmepa

1. [licns HanawTyBaHHSA YacoBUX NepiofiB HeObXiaHO akTMBYBaTU TanmMep. [1ns Lboro Heo6XigHO NEPENTM OO 3Ha4Ka
TarMepa B JliIBOMY HU>XKHbOMY KYTKY eKkpaHa (puc. A) 3a 4OMOMOrow KHOMoK 5 «CTpinkn» Ta Bubpatn 6/Mmaroumnin
3Havok «On» (YBIMKH.) y MeHto Tamepa (puc. B) 3a gonomoroto KHonku 6 «BeegeHHs».

2. $Kuwo noToyHWM Yac BignoBigae akTUBHOMY Mepiody 4vacy, pasom 3 6nmmaroumm cumBosioMm «Offs («BUMKH.»)
BimoBGpaxaTMeTbCs MOTOYHe HanawwTyBaHHsS nonym’s (F1-F6). BukopucToBynTe KHOMNKN 5 «CTpinku», Wo6 3MiHUTK
HanawTyBaHHs nonym’s. Bubepitb 6anmarounin cumson Off (BUMKH.) 3a LonoMoroto KHornku 6 «BeegeHHs», w06
BVMKHYTU Tanmep.

3. SKuWwo noToyHWU Yac BignoBigae HeaKTUBHOMY Mepiogy 4vacy, pasom 3 6avmaroumMm cuMBosioM «Offs («BUMKH.»)
BigobpaxxaTnmeTbcs NoTouHuin Yac (puc. D). Mpunag BBIMKHETBCS B HACTYMHWUI BCTAHOBNEHWI O/1S1 BBIMKHEHHS
nepiof Yacy. Bnbepitb 6numarounin cumson «Off» («<BUMKH.») 32 ONOMOroro KHOMKM 6 «BBegeHHs», o6 BUMKHYTU

Tanmep.
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TexHiyHe obcnyroByBaHHSA

OCHOBHI PEKOMEHZALIII

B npunagi [o3BONSETHCA BUKOPUCTOBYBATH NnLle (hinbTpoBaHy BOLONPOBIOHY BOAOY.

PosamiwynTte npunag TinbKy Ha PiBHI MOBEPXHI.

AkLLo BM He 36MpaeTecs BUKOPUCTOBYBATU npunag, Ginblue 2 TUXKHIB, 3HIMITb NigaoH | 6ak ons Boan Ta 3NninTe 3 HUX
BO4Y.

Micns BCcTaHOBNEHHS Npuniagy He NepeMillynTe NOro i He NepeBepTanTe Ha 3a4HI0 MOBEPXHIO, He 3MMBLUM BOAY 3
nigaoHy i 6axky ans sogu.

3AIMNOBHEHHSA BAKY AN BOAU

Micns cnopo>xHeHHs1 6aky ans Boay eekT nonym’sa Ta ouMy BUMUKAETbCS, Ta BUOAOTLCS OBa 3BYKOBUX CUMHAIN.
Kpim TOro, Ha nynbTi BigobpaXxxaTnmMeTbCsa NOMUNKa, BKasytoun Ha HU3bKunin piseHb Boay (Cd51). BukoHanTe HacTynHi
nii, o6 HanoBHUTWU Npunag Bo4oko.

1. BcTtaHoBiTb Nnepemukay «A» B nonoxenHs (0) (ams. puc. 4).

Ob6epeXXHO 3HIMITb NanuBHMIA 610K Ta BIOKNAATb NOr0 B CTOPOHY.

3HiMIiTb 6aK ona Boau, nigHIMaoum NOro Bropy Ta BUTANYHOUN HA30BHI.

MomicTiTb 6aK s BOAW B PaKOBUHY i 3HIMITb KPULLKY (BiZKPYYYTE NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKW ANS BiOKPUTTS).
3anoBHiTb 6aK gns Boan (hiNnbTPOBaHOK BOAOMPOBIOHOK Bopoto. Lle HeobxigHo ansa 3abesneyeHHs1 OOBroro
TepMiHy cny>6un 610Ky MofentoBaHHs ehekTy nonym’s Ta gumy. Bogy HeobxigHO inbTpyBaTh Yepes 3BMYaniHnn
nobyToBuUN QiNLTP 418 BOAK, a caM inbTp HEOBXiAHO 3aMiHIOBaTX Yepes Bi4MNoBiAHI MPOMIXKKN vacy.

3akpyTiTb KpULWKY. He 3atarynTe ii 3aHagToO CUbHO.

MomicTiTb 6ak ons Boaum B NiAAOH Tak, Wo6 Kpullka 6aky 6yna HanpasfieHa BHUS.

Ob6epexkHO BCTaHOBITb NanMBHNI BNOK Ha3ag, Ha Micue.

BcTaHoBITh nepemukay «A» y NonoXeHHs «Onx»(«YBiMKH.») (1) (auB. puc. 4).

ok wN

© 0N

OYUCTKA
MonepepxeHHs! MNepep, 0MNCTKOK KaMiHa BCTAHOBITb nepemukad «A» y nonoxxeHHst «OFF» («BumkH.») (0) (avs.
puc. 4) Ta BigKnoYiTh NpuUnaa Big Axepena >XUBJEHHSI.

OunCTKY HaCTYNHUX KOMMOHEHTIB PEKOMEHAYETLCS NPOBOAUTU KOXHi 2 TUXKHi (0CO6G/IMBO B 30HaX KOHTAKTY 3
YKOPCTKO BOAOL0):

6ak gns Boawu, NigAoH, Conno, KPULLIKY i yuwinlbHEHHA 6aKy, NOBITPSHUIA inbTp.

Ana 3aranbHOi OYUCTKN BUKOPUCTOBYNTE M’SIKY YUCTY raH4ipKy. 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBaTU aGpa3uBHi
3acoowm.

Ana BuganeHHs nuny abo nyxy iHKOJIM MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTU M’SIKY LWiTKOBY HacaaKy nuiococa.
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bak pna Bogn

1.

3HiMiTb 6aK Ans Boowy, LOTPUMYHOUMCH ONMCaHNX BULLE IHCTPYKL,M, NOKNaAiTh Y PakoBUHY i 3/IMIATE BOAY.

2. 3a [onomoroto WiTKK, ika BXOOUTb Y KOMMIEKT NMOCTaBKU, 0OEPEXHO NPOTPITh BHYTPILIHIO MOBEPXHIO KPULLKW,
NPUAINSto4YM 0cobnmBy yBary ryMoBOMY KiflbLitO B 30BHILLHI KaHaBLj Ta 'YMOBOMY YLUINIbHEHHIO MOCEPEeaUHI.

3. Hanunte Tpoxu Munto4oi pignHn B 6aK, BCTAHOBITb KPULKY Ha Micle i obpe cTpyciTb. NpomMuBanTe 0o NOBHOIO
BUOANEHHS 3aNLLKIB MUKOYOI PigUHN.

4. 3anoBHiTb (hiNnbTpoBaHOK BOAOMNPOBILHOK BOAOK, BCTAHOBITb KPULLKY, HE 3aTArytoun ii 3aHaaTo CUJIBHO.

MipnoH

1. O6epexxHO BUTAMHITL NanMBHUI 610K Ta NOKaLiTh MOro Ha nignory.

2. BcTtaHoBiTb Nnepemukay «A» y nonoxeHHst «OFF» («BumkH.») (0).

3. 3HimiTb 6ak onga Boau, NigHABLUN NOrO Bropy.

4. Big’egHanTe enekTpUYHUA PO3’EM, PO3TaLLIOBaHWI Ha 3afHi naHeni npunagy nig nacnopTHOK TabnnyKoto. (ouB.
puc. 5) .

5. PosBegiTb B CTOPOHW YEPBOHI 3aTUCKaYi.

6. O6epe>XHOo 3HIMITb MOMapaH4YeBe COMO i BiAKIaLiTb B CTOPOHY.

7. TligHIMiITE NigOoH Tak, Wob He NPONNTY 3aNULLK BOAN.

8. [atuumk 3aKkpinnoeTbes B NiOA0HI 32 4ONOMOrO HEBENMKOro 3aTtuckada. PO3iMKHITL Leln 3aTnckad Ta BUTArHITb
OaTtyvk 3 nigaoHy. O6epexkHo HaxunNiTb NigaoH, Wob 3 HBOro BUTEKNA pigvHa.

9. Hanunte TPOXM MMUOYOI PiaNHN B MiQO0H i 32 4OMOMOIMOK LWTKN, WO BXOOUTb Y KOMMIEKT NOCTaBKM, 06epexxHO
OUYUCTITb BCi MOBEPXHi MNigAoOHA i AaTuuMK, BK/KOYa4M MeTaneBi OUCKW, po3TalloBaHi Ha pudeHin NoBepXHi
BEPXHbOI YaCTUHW. (AMB. puc. 7).

10. lMicns ounLLEeHHS peTenbHO NPOMUNTE MiJAOH YACTOK BOAOH), W06 BUOANUTY BCi 3a/INWKKA MUIOYOI PIOVIH.

11. OunCTiTb CONNO LLITKOI | PETENBHO NPOMUNTE BOJOH. (OVB. puc.8)

12. NoBTOPITL ONMCaHI BULLE KPOKW Y 3BOPOTHBOMY MOPSIAKY AS11 BCTAHOBIEHHS NiJO0OHY Ha MicLe.

MosiTpsiHuA inbTP

bl

@

O6epe>kHO 3HIMITb NanMBHUA 610K Ta NOKALiTb NOro Ha Nigsory.

O6epe>xHO NOTArHITL NOBITPSAHMI (iNbTP Bropy, Wob fictat noro 3 NiacTMKoBOro Tpumada. (ame. puc. 9)
O6epe>kHO NPOMUINTE BOOOK B PAKOBVHI | lepen BCTaHOBIEHHSAM MPOTPITh HACYXO TKAHVHHUM PYLUHUKOM.
3aMmiHiTb iNbTP, NEepeKoHaBLUUCH, WO FPyouin YOpHUIA (iNbTp HaMpaBfeHW MLUBOBOKD CTOPOHOK OO0 MepenHbOoi
YaCTUHN KaMmiHa.

3aMiHiTb nanmBHMIN 6OK.
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[opatkoBa iHbopmauis

nicnAaAnPOOAXXHE OBC/TYTOBYBAHHA

["apaHTia Ha npunag, gie NpoTaroM ABOX POKiB 3 MOMEHTY MOKYMKUW. [poTarom Lboro nepiogy Mu 3060B’3yemMocs
0E3KOLUTOBHO BiAPEMOHTYBATN abo OOMIHATY JaHuin BUPIO (3@ BUHATKOM JlaMI | 32 YMOBW HasiBHOCTI), SKLLO NOro
BCTaAHOBJIEHHSI 1 eKCrlyaTalis NpoBOOVINCSA 3rigHO 3 LMW IHCTPYKLUiSMU. 3a Lji€to rapaHTieto BU OTPUMYETE
00AaTKOBI NpaBa 4O BalMX 3aKOHHUX MpaBs, Ha SKi He BNAMBaE LS rapaHTis.

YTUNI3ALIA
EnekTpoTexHiyHi BUpobu, L0 peani3yroTbCsa B Mexax EBpONencbKoro CrniBToBapuUCTBa, NiCns 3aKiHYeHHS
E TEPMiHY BUKOPUCTaHHS HE YTUMi3yOTbCA pa3oM 3 NobyToBUMM Bigxogamu. YTunisymte npunag y BignoBigHNX
Micusix/06’ekTax. 3BepHITbCS [0 MICLLEBOro opraHy Bragv abo po3npibHoOro Nnponasus ANnst OTPMMaHHS
B pekoMeHpaLil 3 yTnisauii Binxoais y Balwiil KpaiHi.
NMATEHT/3AABKA HA MNATEHT
Mpunagy niHinkn Optimyst 3axuLLeHi ogHUM abo gekinbkoma naTeHTaMu Ta 3asiBKamMuy Ha NaTeHT, a came:
BenukobpuTanis GB 2402206, GB 2460259, GB 2460453 , GB 2418014, GB 2465738, GB 2449925, GB 2465537 ,
GB
2455277 , GB1020534.2, GB1020537.5, GB1110987.3
CnonyueHi LLiItatn Amepukn US 7967690, US 2010299980, US 2011062250, US 2008028648, US 13/167,042
Pocis RU2008140317
€spona EP 2029941, EP 2201301, EP 2315976, EP 1787063, EP07723217.1 , EP11170434.2, EP 11170435.9
Kutan CN 101883953, CN 200980128666.2, CN 101057105, CN 101438104
AscTpanis AU 2009248743, AU 2007224634
Kanapa CA 2725214, CA 2579444, CA 2645939
3agaBka Ha Mi>kHapogHu nateHT WO 2006027272
MiBoeHHo-AdprkaHcbka Pecnybnika ZA 200808702
Mekcunka MX 2008011712
Kopest KR 20080113235
Anonis JP 2009529649
Bpasunia BR P10708894-9
IHgis IN 4122/KOLNP/2008
Hoa 3enanpis NZ 571900
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BusiBNEeHHA 1 yCyHEHHSI HECMPaBHOCTEN

HecnpaBHicTb

MpuunHa

Lii ona ycyHeHHs1 HecnpaBHOCTI

He npautoe edekT
nonym’s.

Bunka He BBIMKHEHa B pO3eTKY.
Hn3bkuni piBeHb BOOMU.

3’egHyBay HU3bKOI HaNPyru NigKtoYeHnin
HenpaBW/IbHO (OVB. puc. 5)

Bbnok pgatumka HenpaBWbHO BCTAHOBIEHWI
y NioaoHi.

[MepeBipTe NpPaBUNbHICTb NIAKIOYEHHS
BUJIKW Y PO3ETKY.

MepeBipTe HasBHICTL Boau B 6aui Ta
niaaoHi.

MepeBipTe NpaBubHICTL BCTaBNEHHS
3’egHyBava (amB. puc. 5)

[MepekoHanTecs, WO AaTYNK POIMILLLEHNN Y
thopMoBaHOMY NOrMONEHHI B NigOOHI.

Ha nyneTi
OVCTaHUiNHOro
KepyBaHHS
Bimobpa>kaeTbcH
nomunka Cd51

Hwn3bkuni piBeHb BOOMU.

MepeBipTe HasaBHICTbL Boau B 6aLi Ta
niaaoHi.

BukoHanTe gii, onucani B po3gini
«HanoBHeHHs 6aky ans Bogu», Wob
3anpaBuTK nNpwiag BoOoHo.

Ha nyneTi
OVCTaHLiNHOro
KepyBaHHs
Bimobpa>kaeTbcH
nomunka Cd57.

CsiTnogiogn
NOBTOPIOBAHO
6nMMaroTb No Tpu
pasu.

3aHaaTo Manuii MPOMIPKOK Yacy Mix
NMo3Ha4YKaMy MakcumarnbHOro Ta
MiHIManbHOrO pPiBHA.

Cynepeunusi NokasaHHA piBHS BOAMU
(MiHIManbHWIA | MaKCUMarbHUIA PiBEHb
34YNTYETLCSA OAHOYACHO).

MepeBipTe NigAoH Ha HasIBHICTb NPOTIKaHb.

[MepekoHanmTechb, WO niaBaroYi efieMeHTu
BiflbHO MepPEMILLYOTbCA Y NiOA0HI.

lMepekoHanTecs, Wo npunag Po3MiLLeHnin
Ha piBHI NOBEPXHI.

EdekT nonym’s
3aHaaTo crnabkum.

3abpyaHeHWIn MeTaneBnin AUCK Y AaTUnky
(omB. puc. 7)

Mpos.ig Big 610Ky faTtymka 3HaxXo4uUTbCs
Hapg MeTaneBMM OUCKOM

3abpyaHeHWI NOBITPSAHWUI QINbTP

HenpaBunbHe Nono>XeHHS NOBITPSIHOIO
dinbTpy

OuncTiTh METANEBUIN ANCK 32 JOMNOMOrOH
M’SIKOI LLiITKK, SIKa BXOOUTb Y KOMMIEKT
noctasku (ouB. puc. 7). Ane. noeTtanHy
IHCTPYKLIiO y po3aini «TexHiyHe
06CcnyroByBaHHS».

[MepemicTiTb NpOBIg, 00 3a4HBOI YaCTUHN
NigOoHY Ta NepekoHamTecs, Lo BiH
po3TawoBaHum y 6iyHomy nasy, Lo
BUXOOUTb 3 NiQOOHY.

3HIMIiTb | 0OUNCTITb NOBITPAHUI DINLTP.

BcTaHoBITE NOBITPSIHUI QiNLTP NPaBUIBHO.

HenpuemHunin
3anax nig yac
BUKOPUCTaHHS.

BpynHa abo HecBixa Bofa.

BukopucTaHHs HedinbTpoBaHoi
BOLOMNPOBIOHOI BOAW.

QOuunCTiTb NPUCTPIN, K oNUcaHo B po3Aii
«TexHiyHe 06CnyroByBaHHS».

BukopucToByinTe Tinbku ginbTpoBaHy
BOOOMPOBIOHY BOLY.
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Dimplex OPTIMYST CAS400LNH-INT D

BeBeneHnne

Cnacunbo 3a T0, 4TO Bbl Bbibpanu anekTpudecknin kammH Dimplex. MNMpocrnm Bac BHUMaTENbHO
NPOYECTb 3TO PYKOBOACTBO — C €r0 NMOMOLLbIO Bbl CMOXETE OCYLLECTBUTL YCTAHOBKY,
NCNOMb30BaThb N 0O6Cy>XMBaTb Balle ob6opynoBaHne 6e3onacHbIM 06pa3om.

BaxHble pekoMeHaauun no TexHnke 6e3onacHoCcTu

Mpw ncnonb3oBaHUK 3NEKTPONPUBOPOB HEOOXOAMMO cobM0AaTE OCHOBHbIE MePbl NPeaOCTOPOXKHOCTU NS
CHUXKEHWSI pricKa BO3HMKHOBEHUS NOXKapa, NopaXkeHWsi 3NeKTPUYECKM TOKOM U MONyYeHUst TpaBM, BK/toYas
HUXXENepPeUNCEHHbIE.

1. NPEOQYNPEXOEHUE

He knagnte Ha npubop npegMeTbl OAeXabl U MaTepuanbl, KOTOpble MOryT MPEnATCTBOBATb LMPKYNALMN
BO34yXa.

OT10T Npnbop conpoBoxpaeTcs npepynpeantensHon Hagnnceto HE HAKPBIBATD.

2. NOBPEXAEHUA

He ncnonb3ynte npmnbop nocne nageHus.

Ecnn npnbop noepexnaeH, nepes yCTaHOBKOWN 1 3KCnyaTaumen NpoOKOHCYNbTUPYNTECH C MOCTaBLLMKOM.
MoBpeXxAeHHbIN LWHYP MNUTAHUS [OO/MKEH OblTb 3aMEHEeH W3roTOBUTENEM, CEPBUCHBbIM areHToM Wan
aHanorMyHbIM KBannMuuMpoBaHHbIM CNeunanncToM Bo n3bexxaHne onacHoOCTH.

3. MECTONMOJI0>XKEHUE

He ncnonb3oBaTtb Ha OTKPLITOM BO34yXe.

He ncnonb3oBaTh B HEMOCPEACTBEHHOW 6/IM30CTM OT BaHHbI, AyLla 1 6acceinHa.

He ycTaHaBnuBaTb HenocpencTBeHHO Nog, hMKCMPOBaHHOW PO3ETKON U COEANHUTENBHOM KOPOOKON.
Y6eanTtech, 4To Mebenb, LWTOPbI M ApYyrie BOCNIaMeHsIIoLMECs MaTepuarbl pacnonoXeHbl He 6nmxke 1 meTpa
OT npubopa.

Vicnonbayite Npnbop Ha ropu3oHTaNbHOM YCTONYMBOM NOBEPXHOCTN U 3aKPENUTE ero Ha CTEHE, eCNN 3TO
BO3MOXXHO.

4. NOSUMLUNOHNUPOBAHUE BUJTKUN

Mpnbop fomkeH bbITb pacnonoXXeH Takum 06pasom, 4ToObl 06ecneynTb JOCTYN K BUSKE NV TOYKE N30NALNN.
[ep>xute WHyp NUTaHUs noganblle OT nepegHern naHeny npuobopa.

5. OTKJTOYEHUE

B cnyyae HemcnpaBHOCTW OTKOUUTE U U3OAVPYINTE YCTPONCTBO.

OTkoYanTe N N30NNPYNTE YCTPONCTBO, ECIM OHO BaM He TPpebyeTcs B TeYEHNE OJINTENbHOMO BPEMEHN.
6. BJIAAEJIEL/NOJIb3OBATE/J1b

OTOT nNprbop MOXET KCMNOJb30BaTbCs AEeTbMM B BO3pacTe OT 8 fieT M CTapuwe, a Takxke fvuamm C
OrpaHNYeHHbIMN HPUINYECKUMN, CEHCOPHBIMUA, YMCTBEHHbLIMU CMOCOOHOCTAMM UM OTCYTCTBMEM OMbiTa U
3HaHWU, NPU YCNOBUKN, YTO OHW HAXoOATCHA nof HabnaeHWEM UM NOAYYUNIN UHCTPYKUUN OTHOCUTENBbHO
6e30MacHOro ncnonb3oBaHMsa Npubopa 1 0CO3HAIOT CBA3aHHbIE C 3TUM pUCKK. [leTam 3anpelaeTcs urpatb
C NpuBopoMm. YucTka 1 NonNb30BaTeNbCKOe TEXHNYECKOE 06CTy>KBaHMEe He AOMKHbI MPOU3BOANTLCS AeTbMU
6e3 npucmoTpa.

HaxoxpaeHue geten B Bo3pacTte Ao 3 NeT Bo3ne nprubopa 3anpeLuaeTcs 3a UCKIII0YEHNE CryYaes, Korga OHu
HaxoasTCst NoA, NOCTOsIHHbIM HabnogeHnemM. [detn B Bo3pacTe oT 3 oo 8 neT MoryT BKOYaTh/BbIKOYaTh
npunbop TONbKO B TOM Crlyyae, ecnv OH Obln YCTAHOBMEH U PACMOfIOXKEH B NpeaHasHa4yeHHOM O/ Hero
HOpManbHOM paboyeM MecCTe, a TakxXe Npu yCNOBUN, YTO OHW HAXOASATCs nopg, HabnaeHNneM Nnm nonyynmn
NHCTPYKLMM OTHOCUTENBbHO 6€30MacHOro MCnonb3oBaHusa npubopa n 0CO3HaT CBA3AHHbIE C 3TUM PUCKM.
[etn B Bo3pacTe oT 3 0o 8 neT He A0/MKHbI NogkntovaTe Npubop K CeTU, perynmpoBaTb, YACTUTb, a Takxe
BbINOJIHATb NO/Ib30BATENIbCKOE TEXHNYECKOE 06CNY>XMBAHNE.

7. QNIEKTPUYECTBO

MPEOYMNPEXOEHNE — 3TOT NPNBOP OOJI>XKEH BblTb 3ASEMJIEH

OTOT Npnbop [OMKEH WUCMONb30BaTh TONMbKO WMCTOYHUK MUTAHUS MEPEMEHHOrO TOKa, W HanpsKeHwue,
0603Ha4yeHHOe Ha npubope, AO/MKHO COOTBETCTBOBATb HAMPSHKEHUIO UCTOYHUKA. [lepen BKIOYEHMEM
O3HAKOMbTECH C MHCTPYKLMSAMN MO TEXHNKE 6€30NacHOCTU 1 3KCNyaTauun.

OCTOPO>XHO - HekoTOpbIe KOMMOHEHTbI 3TOr0 YCTPOMCTBA MOMYT CUIbHO HArpeBaTbCs U BbI3blBATb OXKOT M.
Heobxognmo 6biTb

0COBEHHO BHUMATESIbHBIM B MPUCYTCTBUN AeTEN U YA3BUMbIX JNL,

MPELOYMPEXOEHUE - Bo nsbexkaHne neperpesa He HakpbiBanTe nprubop.

has to be given where children and vulnerable people are present.

WARNING - In order to avoid overheating, do not cover the appliance.
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OcHoBHas nHopmauums

Vicnonb3ynTe TONbKO GUIbTPOBaHHYIO BOLY.

Bcerga cnegute 3a TemM, 4To6bl NPUOOP HaXOAUIICS HA POBHOWM NMOBEPXHOCTM.

O6paTtnTe BHUMaHWE: NMPU UCMONBb30BaHNN B cpede C HU3KMM (POHOBbBIM LUYMOM BO3MOXHO OyOeT CrblleH 3BYK,
CBSI3aHHbIN ¢ paboTon adhdekTa nraMmeHn. 3To HOPMaSbHO N He AOJIKHO ObITb MOBOLOM AN 6eCcnoKoncTea.

Ecnn B npubope NponcxoamnT No Kakom-mbo NpUYMHE CKaYOK HaNPSIXKEHMS!, OH MOXKET OTKJTHOUNTLCS. OTa HopMasbHas
hyHKUMS 6e3onacHOCTU — Npubop BO306HOBUT paboTy Yepes3 30 ceKyHn,.

lMocne ycTaHOBKM HUKOrAa He nepemMeLlanTe o6opyaoBaH/e U He KNnaguTe ero Ha CruHy, He CNvB Body M3 NogdoHa
N eMKOCTU A1 BOAbI.

Ecnu Bbl He cobupaeTech NonNb3oBaTbCA NPUOGoOPOM 6onee 2 Hefenb, CenTe BoOy U3 NogAoHa U eMKOCTU OJ1s BOAb!
1 BbICYLUNTE NOAOO0H.

EmMKocTb onst Bogbl, MOAAOH, KpbIlKa NogA0Ha, KPbIWKa eMKOCTM U BO34YLWHbIE (PUIbTPbl HEOOXOOUMO YUCTUTE pad
B ABe Hepenn, 0CO6eHHO B TPYOHOOOCTYMHbIX MecTax.

MopnooH 1 eMKOCTb 47151 BOOpb! B 3TOM NMprbope obpabaTtbiBatoTcs broumngomM Ha cepebpsiHo OCHOBE, YTO COOTBETCTBYET
nocriegHeMy CooTBeTCTBYtoLWeMy cTaHaapTy I1SO.

WHCTpyKUMS No ycTaHoBKe

NPEXXAE YEM HAYATb

1. Yb6emuTtecb, YTO BCE YMNakOBOYHbIE 3/IEMEHTbI yOaneHbl (BHUMATENbHO MpoudnTanTe BCe npepynpexaaroLine
HagnMcuK) N CoxXpaHnTe ynakoBKy A9 BOSMOXHOIO MCMNoNb30BaHWs B OyayLleM; HanpuMep, B cnyyae nepeesga
U1 Bo3BpaTa yCTPONCTBA NOCTABLUMKY.

2. I'Iepe,u, nogkKfoyeHnemMm K 3J1EKTPOCETU y6e,u,v|Ter, YTO Hanps>XeHne WnCToYHMKa MNnUTaHnAa COOTBETCTBYET
yKasaHHOMYy Ha npubope.
YCTAHOBKA

Mpu6op 6bin paspaboTaH Ans pasMeLLeHUst B OTAENbHO CMPOEKTUPOBAHHBLIX KOHCTPYKLUMSX: Mebenu, KaMuHe 1 T. 4.
[na BknoueHns npuGopa B APYryto KOHCTPYKLMIO ero HeO6XoAMMO HaOeXXHO YCTaHOBUTb, CNeays HuKenepevncieHHbIM
pekoMeHZauUmMsM.

OBA3ATEJIbHAA BEHTUNALUUA

Ona o6ecnevyeHns LUPKYSaUuM Bo3gyxa B Npubope Heo6XoaMmMo Hannyme BEHTUISILMOHHOIO OTBEpCTUS — B
npoTuBHoM cny4ae accekT nnameHn Opti-myst cpaboTaeT HenpaBwWbHO. ANA BEHTUISILMOHHOIO OTBEPCTUSA
TpebyeTcsa nonoctb He meHee 100 cm2. VY Bo3ayxa He [O/MKHO ObiTb NpenaTcTBuii. Mpumepbl BEHTUNSAILMOHHbIX
OTBepCTUi NpepcTasBrieHbl Ha puc. 10. BeHTUNSILMOHHOE OTBEepCTUE A0/HKHO ObiThb 3alUULLEHO OT CKBO3HSAKOB.

Coszpante otBepcTme ans npuoopa OxLLxB 390x205x170Mm (+3-0Mm).

Y6epmTech, 4TO UMEETCS AOCTATOYHO MecTa AJ151 NOAKIIHOUEHNS CETEBOro Kabernsi.

Ons obecnedyeHnss LMpKynsuMM Bo3gyxa B YCTPOWCTBE Heobxoamma mnosioctb He MeHee 100 cm2. Cwm.
OBASATE/IbHAA BEHTUNALINA.

OnycTtuTe Npubop B OTBEPCTHE.

CHMMUTE NOAAOH OS5 BOAbI, YTOObI 06eCcneunTb JOCTYN K OTBEPCTUSIM AN1S1 BUHTOB.

BBUHTUTE NPUBOP B KOHCTPYKLIMIO C MOMOLLIO NMOAXOASLLUMX BUHTOB, HE BXOOSLLMX B KOMMEKT.

oM

o

© N

3anosiHeHe eMKOCTV ANsi Bodpb!

1. TomecTuTe eMKOCTb ANl BOAblI B MOWKY 1 OTKPOITE KPbILKY (MOBEPHYB NPOTUB YaCOBOW CTPESKMN).

2. 3anosnHsinTe emMKOCTb AN Bodbl TOSMbKO (hbUNbTPOBAHHON BOAOMNPOBOAHOW Bogoil. 3TO Heob6XoAVMO
AN NMPOA/IEHNA cpoKa Cny>XObl yCTaHOBKM, NMpousBogswelnt addekT nnameHn n gbima. Bogy Heobxoaymo
hunbTpoBaTh Yepes 06bIUHbIV GbITOBOW UNLTP OJ1s BOALI NPY perynsipHol 3ameHe dunbTpa. He ncnonbayiite
OVCTUNNTMPOBaHHYLO BOAy.

3aKpoiiTe KpbIlKY — He 3aBUHYMBalTe ee CINLIKOM TYro.

MomecTuTe eMKOCTb OJ151 BOAbI B MOAAOH Tak, YTOOb! KpbilKa eMKOCTY 6binia o6palleHa BHI3, a Nyiockas CTopoHa
€MKOCTU — HapyKy.

5. TMomMecTnTe TONMBHbLIN 6aK Ha BEPXHIO YacTb EMKOCTM O/ BOAbI.

PO

MopcoegnHnTe Kabenb NUTaHMS K COOTBETCTBYIOLLEMY Pa3beMy NUTaHUS Ha 3a4HeN NaHenu npubopa 1 NOJKIYNTE
Kabenb NUTaHus K po3eTke ¢ 13amnep/240BonbT. Tenepb NpnbOP roToB K UCMOIb30BaHMIO.




YnpasneHue nnameHem

B aTOM pasgene onvcbiBaeTcs, Kak MOXHO aKTMBMPOBATbL MJ1aMsi C MOMOLLbIO PYYHOTO U AUCTaHUMOHHOTO
ynpaBfieHusI.

PYYHOE YNPABJIEHUE
Py4yHoe ynpasneHne pacnonoxeHo nog, TonanBHbIM 6akomM
(Cm. cxemy Ha puc. 4 PyyHoe ynpaBneHue)

Mepekntoyatens “A”: ynpaBnseT nogadven a71eKTPO3HEPrn K NiaMmeHu.
MpumedaHve: aTOT NepeksoYvaTeNb Ao/HKeH HaxoouTbes B nonoxkeHun “ON” (I) gns Toro, 4tobbl cpaboTano niams.

Mepekntoyarens “B”: HaxXMuTe “, 4YTOBbI BKMOUNTE 3(PEKT nnameHn. Bl ycnbilunTe 3ByKOBOW curHan. HecmoTps
Ha TO, YTO OCHOBHbIE OrHY cpabaTbiBalOT MFHOBEHHO, NoTpebyeTcs ewle 30 cekyHn A0 Hayana gencTaus adexkTa
nnameHu.

Haxmute O, 4To6bI NepeBecT OroHb B pexiM oxugaHmst. Bhi YCAbILWNTE OOVH KOPOTKNIA 3BYKOBOW CUrHaI.

nynbT AUCTAHUMUOHHOIO YINPABJIEHUA

(— )
f 1234567 )
o *00:29
1. OkpaH gncnnes
Gggmﬁ
11 79 E® () >>
2. KHonka “MeHto \ ’

(o))

3. KHonka “Hazap”

00

4. KHonka “Bnepeqn” (6 4
5. KHonkun “CTtpenkn”
6. KHonka “BBopa”

X Dimplex

o/

MynbT AMCTaAHLMOHHOIO ynpaBneHust noctaensetcs ¢ 6ataperikamm 2xAA. CHUMUTE KPbIWKY 6aTapeiHoro otceka
C HWXXHEN CTOPOHbI MynbTa AWCTaAHLMOHHOIO YrpaBfieHNs U YCTaHOBUTE UX Ha MecTo, obpalias BHMMaHue Ha
npaBuJIbHYO opueHTaumto 6atapeek. 3amMeHUTe KPbIWKY GaTtapelriHoro oTceka, Mocfie Toro Kak 6atapeniku 6biam
BCTaBneHbl. [ynbT QUCTAHLMOHHOMO YNpaBneHnst yxke Oblsl CONPSXXEH C BalUMM YCTPOWCTBOM BO BPEMS 3aBOACKON
cbopku. B ManoBeposTHOM crydae OTKHOYEHMS NyJibTa ANCTaHLMOHHOIO YrpaBfieHrst OT YCTPOWNCTBA UK NOJSTyYeHUs!
3anacHoro nynbTa AWCTaHLMOHHOIO yrnpaBieHus BaM HEOOXOAMMO ByAeT NMpOoM3BECTU NPOLECC COoNnpsiXXeHus. Ons
NOAKJIOYEHUS NySibTa OUCTAHUMOHHOMO YNpaBfeHns K yCTPONCTBY HEOBXOAMMO BbINONHUTL CNEAyoLMNe OENCTBUS.

ConpsxeHue nyabTa ANCTAHLMNOHHOIO ynpassieHnsa
Lna nogkntoyeHns nynbta QNCTaHUMOHHOIO yrnpaBJIEHNA K yCTpOI7ICTBy Cnep,y|7|Te Hh>XenepeydncrieHHbIM MHCTPYKLUNAM.

1. Bkntounte rnaeHbi BbiK/OYaTeNb npubopa (puc. 4A). Bbl ycnbllunTe 3BYKOBOW CUrHas, rnocne 4ero npubéop
Ha4HeT nogasaTtb curHan Bluetooth B TeueHne 30 cekyHa,
2. B TedeHne atux 30-TK CekyHO HaXXMUTE N Oep>XUTe KHOMKY 6 “BeBoa” Ha nynbTe OUCTaHLUMOHHOIO ynpaBfieHuns,
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noka Ha gucrnsee He nosiBUTCS Hagnuck “Pair” (cMm. puc. A H1Xe).

lMopBeguTe NynbT K YCTPONCTBY, HA HEM HAYHYT MUraTb OFHU, U Bbl YCAbIWNTE 3BYK. ECnn aToro He nponsowno,
BO3MOXXHO 30-CeKyHOHbIN nepuog nogayn curHana Nctek. OToT NPOoLEeCC MOXHO HavyaTb 3aHOBO, BbIK/IIOYMB HA
15 ceKyH[, 1 CHOBa BKJIHOUYMB 1aBHbIV BbIK/IOYaTeb YCTPOMCTBA (puc. 4A).

[Moka yCTpOMCTBO MUraeT U M3aeT 3BYKOBOW CUrHas, HaXXMUTE KHOMKYy 6 “BBoa” ANs COnMpspKeHust nynbTa
ONCTaHUMOHHOIO ynpasfieHns1 C YCTPONCTBOM. [py conpsbkeHnn yCTPOMCTBO MepecTaHeT MuUratb 1M u3gasaTtb
3BYKOBOW CWrHas, Bbl YBMAMTE 9KPaH HACTPOWKM BPEMEHM Ha MyfbTe AWCTaHLUUOHHOMO yrnpaBfaeHus (CM. puc.
B Hmxe). YToObI HacTpoUTb BpeMS M AaTy Ha MnynbTe AUCTaHLUMOHHOMO yMnpasiieHusl, BbIMOMHUTE criegytone
OencTBusi. ATO BaXKHO AN NPaBUSIbHOro PYHKLUMOHNPOBaHWS 7-AHEBHOMO 24-4acoBOro Tanmepa.

YcTaHoBKa gaTbl M BpeMeHU B Nepsbiii pas

Mpwn nepBol HAcCTPOKe MynbTa AUCTaHUMOHHOMO YNpaBfieHns Bbl YBMOUTE 3KpaH HACTPOWKN BPEMEHU U AaTbl 4O
TOro, Kak CMOXEeTe HauaTb MoNb30BaTbCs My/IbTOM AUCTaHUMOHHOMO yrnpasneHus. Ytobbl HACTPoOUTb Bpems U aaTy
Ha nynbTe AMCTaHLUMOHHOIO ynpassieHunsl, BbINOSHUTE crepytolime aencteus. (O6patuTe BHYMaHME, YTO BPeEMS Ha
nynbTe OyneT NnpeactasieHo B hopmate 24 4acoB, KOTOPbIN HENb3S N3MEHUTD.)

No o

11.

12.
13.

14.

15.

Haxxmnte n gep>xute KHonky 6 “Beof” Ha NynbTe OUCTaHLMOHHOIO yrpaBieHns 4o Tex nop, noka Ha gucnnee He
nosiButcsa Hagnuckb “00:00” (puc. A).

MepBbin “0” 6ypeT muratb. Vicnonbadys kHonky 5 “CTpenkn”, nepengute K NpaBuiibHON Ludpe O7s NepBomn
eANHULbI TeKyLLero BpemMeHn. Korga Ha gucnnee BbICBETUTCS HY>XKHas Lndpa, HaxkMuTe KHonky 6 “Beog”.

Kak Tonbko nepsas uudpa BpeMmeHn byneT ycTaHoBeHa, Ha4yHeT muratb BTopon “0”. MNepengnte K npaBuibHOM
undpe onsa BTopon eanHnLbl BpeMeHun. Korga Ha ancnnee BbICBETUTCS HY>KHast LMdpa, HaXXKMuTe KHorKy 6 “Beopg”.
(ObpaTtuTe BHMMaHWe, ecnv 4ns onpeneneHHon eauHuLbl BpeMeHn Obina BbibpaHa HeBepHas uydpa, Bbl MOXETe
HaxkaTb KHonky 3 “Hasapn”, utobbl BepHYTbCA K npeaplayLen umdpe).

BbinonHuTe Te XXe OencTens O TPETbEN N YETBEPTOWN €AMHULbI BDEMEHM.

3a HaCTPOWKOWM BPEMEHU CleayeT MeHI0 yCTaHOBKM fatbl (puc. B).

“Day” 6ygeT muratb Ha 3KpaHe B TedeHue OBYX CEKyHA, Mocfie 4Yero nosiButTcs uudpa gHS no yMOMYaHuo —
“01”. Micnonb3ys TOT >Ke NMPOLECC, YTO U Bbile, NepengnTe 1 BolbepuTe NpaBusibHYO LGPy, COOTBETCTBYIOLLYHO
NnepBoOn eOMHILLE YMCa CEMOAHSILLHErO OHS B KanieHaapHoMm Mecsue (Hanpumep, “3” ons 30-ro aHs mecsua).
BbinonHuTe Te Xe gencTens Ans BTOpon undpbl Yicna CeroqHsWHEro gHs B KaneHgapHoM Mecsiue (Hanpumep,
“0” pnsa 30-ro gHs mecsua).

[Mocne HacTponKK OHsS cnenyeT MeHto ycTaHoBKU Mecsua (puc. C).

. Ha akpaHe 6ygyT muratb “1-12” B TeueHne OByX CeKyHA, a 3atem nosisutca “01”, undpa mecsia no ymonyaHuio.

Vicnonb3ys TOT Xe NpoLece, YTO 1 Bblle, NepengnTe K NpaBusibHON Ldpe, COOTBETCTBYHOLLIEN NEPBOW eANHINLE
yncna Tekyllero Mmecsua (Hanpumep, “0” onsa sHBaps-ceHTAbps u “1” ons oKTabps-aekabps).

[Mocne HacTponKM OHSA 1 Mecslua B TedeHne ABYX CeKyHA 6yaeT muraTb “Year” n nosiBUTCS MEHIO ANl YCTaHOBKU
roga (puc. D).

Bbi6epuTe YeTbipe COOTBETCTBYOLLME UMPbI Fofa, NCNoJb3ys Te XKE LWaru, YTo 1 BbIlwe.

lMocne HacTpoMKM roga nosiBUTCS MEHI0, KOTOpOoe MO3BOMUT BaMm ykasaTb, COBM0AaeTcs N B BalLeM PErvoHe
nepexop Ha NIeTHee 1 3UMHee BPeMSI.

Ha akpaHe 6ygeT oTobpaxartbcs 3anucb “DST” ¢ muratowmum nog Hen otpuuaHnem “Off” (puc. E). Vicnonbsys
KHoMKy 5 “CTpenku”, Bbl cMoxeTe nepektovarscsa mexay “Off”/BbIKJT n “On”/BKJ1. YTtobbl nogTBEPAUTL CBOM
BbIOOP, HAXKMUTE KHOMKY 6 “BBoA”.

lMocne HacTpoWku gatbl N BpeMeHu nosiButcst MeHto “Fire”/lnamMs, KOTOpoe UCMNOfb3yeTcs O BKITOYEHUS
npubopa (puc. F). Haxxmute kHonky 6 “BBoA”, 4Tobbl BK/IHOYNTL YCTPOWCTBO.

Ecnn Bbl xoTuTte noJlyuynTb OOCTYN K MEHKO HaCTpOVIKI/I OaTtbl U BpeMeHn No3xe.

1.
2.
3.

Y6epuTtech, YTO YCTPOMCTBO BKIIKOUYEHO 1 paboTaEeT (T. €. HE HAXOOMUTCS B PEXNME OXUOAHUS).
HaxkxmuTe n gep>xute KHonky 6 “Beog” Ha nynbTe Noka Ha aucrsee He NosiBUTCS rnaBHoe MeHto “Fire” (puc. G).
Ha gncnnee 6ynet muratb onuusa “Off”. C nomoLubto KHomnkM 5 “CTpenkun” nepengnte K 3Ha4Ky KaneHaaps.

25



4. Tlocne aToro BbINoMHUTE Wwarn 2-14 Bbile, YTOObI YCTAHOBUTL A€Hb U BPEMSI.
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YnpasneHvue nynbTOM AUCTAaHUMOHHOIO yNnpaBJieHNSA

Ob6partnte BHMMaHWE, 4TO O yBENMYEHUs cpoka cny>Xbbl 6atapen nynbT OUCTaHUMOHHOIO ynpasneHus 6ypet
NepexoanTb B CSILLMIA PEeXKMM, ecnvn B TedeHne 15 cekyHO He HaKMmaeTcsi HM ofHa KHomka. [ns Toro ytobbl
“pas3byanTb” NynbT, HAKMUTE 1 OEPXUTE KHOMKY 6 “BBOA” B TeYEHMe OBYX CEKYHA,.

- BknroyeHune/Bbik/lOUEHME nprubopa

1. Korpga rnaBHbIl Bbikto4aTenb yCTPONCTBA (puc. 4A) BKIIHOYEH, YCTPOMCTBO HAXOANTCS B PEXUME OXMAAHMS.

2. YT0b6bl BKIHOUNTBL YCTPOMCTBO C MOMOLLbIO MyNbTa OUCTaHLMOHHOIO ynpasfeHus, “pasbyouTte” nynbT 1 BbloepuTe
N3 MEHIO Ha aKpaHe muraroLmin 3Ha4ok “On”/BKIJ1. (puc. A Huxe).

3. Bo Bpemsi paboTbl yCTPONCTBA NO yMOYaHNIO OYAET NOSBASTLCSA AOMALUHUN 3KpaH (puc. B Huxe).

4. BbibepuTte muratowmi 3Hadok “Off”/BbIKJ1. ¢ nomoLbto KHomnkm 6 “BBog” 13 MeHI0 Ha aKpaHe, YTObbl BbIKJTIIOUNTb
npuobop.
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- HacTpowka BbICOTbI MiaMmeHn

1. Ha pomawHem akpaHe, HaxxmuTe KHOMNKy 5 “Ctpenkn”, ytobbl nepenTn K 3Hadky “Fire” B BepxHen yacTu aKkpaHa
(puc. A).

2. Korpga samwuraet 3Ha4yok “Fire”, HaxxmuTe KHOMKy 6 “BBoa”, 4TOObI BOWTM B MEHIO HAaCTPOWKN BbICOTbI NAaMeHN
(puc. B).

3. BbicoTy nnameHn MoxxHO perynmposatb oT F1 o F6 ¢ nomoLbto kHomnku 5 “CTtpenkin”.

O6paTtnTe BHMMaHue, YTO MOCNEe U3MEHEHWs BbICOTbl MJaMeHN KOMaH4a 3TOW HacTPOWMKu OyaeT aBToMaTuyecku

oTnpasieHa Ha Nprnbop 1 NPO3BYYUT NOATBEP>KAAIOLMIA 3BYKOBOW curHan. [ante npnbopy Bpems oTpearnposaTb Ha

N3MEHEHWS, KOTOPbIE Bbl XOTUTE BHECTMW.
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- HacTpoiika rpomkocTu

1.

2.

3.
4.

Ha pomaluHem akpaHe HaXmuTe KHonky 5 “CTpenku”, yTobbl NEpenTn K 3HAUYKy OUHAMUKA B HUXKHEN 4acTu
aKpaHa (puc. A).

Korpa 3Hayok gvHamuvka 3aMuraeT, HaXXMUTE KHOMKY 6 “Beopn”, 4To6bl BONTU B MEHIO pPeryMpoBKM FPOMKOCTU
(puc. B).

["poMKOCTb MOXHO perynupoBaTb oT “01” no “06” ¢ noMoLLbio KHOMNKK 5 “CTpenkn”.

3BYK MOXHO OTK/OUMTb HaxaTtuem NeBon KHonkn 5 “CTpenku”, Korga ypoBeHb FPOMKOCTW HaxoOuTCsl B
nonoxerun “01”. Ha akpaHe nosisutcsa Hagnuck “Off”, nogTeep>xparoLLas, 4To rpOMKOCTb Oblna BeiktoyeHa (puc. C).

Ob6patunTe BHMMaHWe, YTO NOCNE U3MEHEHNSI HACTPOVKM MPOMKOCTM 3Ta KoMaHaa byneT aBToMaTnyeckn oTrnpasnieHa
Ha YCTPONCTBO 1 NPO3BYYNT NOATBEPKOAIOLLNIA 3BYKOBOW CUMHAI.
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- HacTponka 7-gHeBHOro Tanmepa
MpoOyKT MOXXHO HACTPOUTb Ha BK/IHOYEHME/BbIK/IIOYEHNE B TEUYEHME YETbIPEX Pa3fNINYHbIX NEePUOLOB BPEMEHN Ha
NPOTSXXKEHUN CEMW OHEN HEOENN.

1.

2.
3.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

Ha pomaluHem akpaHe HaxKmMuTe KHomky 5 “CTpenkn”, 4yTobbl NepenTn K 3HaYKy Tanmepa B IEBOM HUXKHEM YTy
aKpaHa (puc. A).

Korpga 3Ha4ok Tarimepa 3amuraeT, HaXXKMuTe KHomnKy 6 “BBoa”, 4Tobbl BOMTY B MEHIO Tamepa.

HaxkmunTe kHonky 5 “Ctpenkn”, 4ytobbl NepenTn K pefakTupoBaHuto, 3Havky “Edit”, B BepxHen yacTtu akpaHa (puc. B).
MosiBATCS undpbl 1-7 B BEPXHEN YacTu 3KpaHa, KOTopble NpeacTaBnstoT cobon aHW Hegenn (1=noHeaenbHUK,
7=BockpeceHbe) (puc. C).

C nomolubto KHonku 5 “CTpenkn” nepenguTe K OHO HEAENW, KOTOPbIA Bbl XOTUTE U3MEHUTb.

Korpa undpa B BEpXHE YacTn aKpaHa 3aMuraeT, HaXXKMuTe KHornky 6 “Beoa”, 4Tobbl UBMEHUTb 3TOT AEHb.

Y Bac 6ygeT BO3MOXHOCTbIO OTPEAaKTMPOBaTh YETbIPE MEPUOLA BPEMEHU HA MPOTSHKEHUN 3TOro gHsA: P1-P4
(puc. D).

C nomowsto KHoMku 5 “CTpenkun” nepengnte K nepuogy BPEMEHW, KOTOPbIN Bbl XOTUTE U3MEHUTb, N HAXKMUTE
KHOMKy 6 “BBopa”, 4To6bl €ro BoIOpaTh.

MepBbin “0” BpemeHn BktoveHus (“On”) ons 3agaHHOro nepuofa ctaHeT murathb (puc. E). Micnonb3ys kHonky 5
“CTpenkin”, nepenguTe K npaBuibHoOM undpe ons nepBon eanHNLbI BDEMEHW BKIOUYEHMS A1 3a4aHHOM0 nepuoaa
BpemeHu. Korga Ha gucniee BbICBETUTCS HY>XKHas undgpa, HaxxmnTe KHornky 6 “Beop”.

Kak Tonbko nepsas uudpa BpeMeHn byfeT ycTaHoBeHa, HA4YHET Murath BTopon “0”. MNMepengnte K Hy>kHOW Lumdpe
011 BTOPOW eAuHLbI BPEMEHW BKIIOUYEHMST 011 3a4aHHOMO nepuopa BpemeHn. Korga Ha gucnnee BbICBETUTCS
HY>KHas uudpa, HaxxmmTe KHonky 6 “Beoa”.

(O6paTtuTe BHMMaHWe, ecnv Ans onpeneneHHon eaHuLblI BpemMeHn bbina BbibpaHa HeBepHas uydpa, Bbl MOXETe
HaxkaTb KHOMKy 3 “Hasap”, 4Tobbl BEPHYTLCS K NpenplayLien undpe).

BbinonHnTe Te e OencTBUS O TPETLEN U YETBEPTON eANHNLbI BPEMEHW BKITOYEHUS 011 3a4aHHOro nepuoga
BPEMEHN.

lMocne HacTpoWMKK BpeMeHW BKIIOYEHWUS ONs 3a4aHHOro nepuoga Bam OyneT npefocTaBfieHa BO3MOXKHOCTb
BblbpaTb BpeMsi BbiktodeHus (“Off”) opns 3agaHHoro nepuoga (puc. F).

MoeTopuTte warn 9, 10 n 11, 4TObbLI yCTAHOBUTbL BPEMS BLIK/IFOUYEHUS ANS 3a4aHHOI0 Nepuoaa BPeEMEHMU.

Bbl ycnbilwmTe 3BYKOBOW CUrHan Mocre TOro, Kak BpPeMsi BKJIIOYEHMS 1 BbIK/OYEHUS OyOeT 3annucaHo B namsiTb
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16.

npubopa.

MosTopuTe Warn 7-13, 4Tob6bl YCTAHOBUTL BPEMS BKITHOUEHNS U BbIKFOYEHMS 4151 OCTaBLUMXCS NEPUOLOB BPEMEHN
B 9TOT AeHb. Ecnun ans KOHKpeTHoro gHs TpebyeTcs TONbKO OAMH MNepUoL BPEMEHU BKITHOUEHUS/BbIKTHOYEHWS,
YyCTaHOBMTE OOWH Mepuon, BPEMEHU, MCMOMb3ysi OMMCaHHble BbIWE LWarM, U OCTaBbTe OCTaslbHble Mepuoabl
BpemeHn paBHbiMK “00:00” B kavecTBe BpeMeHn “On/Off”. Takum obpasom npubop 6yaeT crnemoBaTb TONbKO
OfHOMY Mepuody BPEMEHW, KOTOPbIN Bbl HACTPOWIN.
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- KonupoBaHue TalimepoB BK/OYEHNS / BbIKIIOUYEHUS B pa3Hble OHU
YeTblpe nepriofa BpeMeH, yCTaHOBMEHHbIE A7 ONPeAeieHHOro AHS, MOXXHO CKOMMPOBaTh B ApYyre OHU.

1.

Ha pomaliHem akpaHe HaXmuTe KHomMKy 5 “CTpenkn”, 4Tobbl NEPEnTN K 3HAYKY TariMepa B JIEBOM HVXKHEM YIly
aKpaHa (puc. A).

2. Korpga 3Havok TarMepa 3aMunraeT, HaXXMUTE KHOMKY 6 “BBoa”, 4ToGbl BOMTU B MEHIO TaMepa.

3. Haxmute kHonKy 5 “CTpenkn”, ytobbl NEPENTU K peaakTnpoBaHunio, 3Hadky “Edit”, B BepxHen yacTu aKpaHa (puc.
B).

4. TosiBatcs undpbl 1-7 B BEPXHEN YacTy 3KpaHa, KOTopble NPeAcTaBnaoT cobon aHn Hepenu (1=noHenenbHuK,
7=BocKpeceHbe) (puc. C).

5. Wcnonb3ys kHomnKy 5 “CTpenkn”, nepengute K TOMy OHIO, KOTOPbIN Bbl XOTUTE CKOMMPOBATb.

6. Korpa npaBubHbI OeHb 3aMUraeT, HAKMUTE U OepXXnUTe KHonky 4 “Bnepen” B TeveHune 3 cekyHn. Ha akpaHe
nBaxapl 3amuraet “Copy”/KonunpoBatb BMeCTe C HEM, KOTOPbIN 6bln BbibpaH (puc. D).

7. Wcnonb3ys KHonky 5 “CTpenkn”, nepengute K OHIO, B KOTOPLIN Bbl XOTUTE BCTaBUTb YETbIPE CKOMUPOBAHHbLIX
nepvoga BpeMeHMU.

8. Korpa samumraeT Hy>KHbI OeHb, HOXKMUTE U AEPXKUTE KHOMKY 6 “BBopg”, UTOBbI BCTaBUTbL YEThIPE NEPUOLA BPEMEHN
B 3TOT AeHb. [IBaxabl Ha akpaHe 3amuraeT “Paste”/BcTaBuTb BMECTe C AHEM, KOTOPbIN 6bl1 BbibpaH (puc. E).
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Fig E

- PaGoTta npnbopa B pexxume Tanmepa

1. [locne HacTpoOrKn NepnofoB BpeMeHN HEOOXOANMO aKTUBU3MPOBaTb TanMep. OTO MOXXHO caenatb, nepenas K
3HauKy TanmMepa B JIEBOM HUXKHEM yriy akpaHa (puc. A) ¢ noMoLLbio KHOMKK 5 “CTpenkun” 1 Bbibpas MyratoLuin
3Ha4yok “On” B MeHIo Tanmepa (puc. B) ¢ nomoLso KHomku 6 “Beog”.

2. Ecnn Tekyllee BpeMsi COOTBETCTBYET aKTUBHOMY Mepuody BPeEMeHU, TO Tekyllas HacTponka nnamenun (F1-F6)
OyneT oTobpaXkaTbCs BMECTE ¢ Muraromm cumsosioM “Off”. Micnonbayinte kHonky 5 “CTpenkun”, ytobbl UBMEHUTL
HaCTPOWKY niameHun. [Ons Toro 4tobbl BbIKMOYMTL Tanmep, BblbepuTe murawowmn cumson “Off” ¢ nomoLlsto
KHoMNKn 6 “Beoa”.

3. Ecnu Tekyllee BpemMsi COOTBETCTBYET HEAKTMBHOMY Nepuony BPEMEHU, TO TekyLlee BpeMs byaoeT oTobpaxkaTbcs
BMecTe ¢ murawoowmm cumsosiom “Off” (puc. D). Mpubop BKIOUATCS B Crepylowmin 3apaHee yCTaHOBMIEHHbIN
nepuon BpemeHn BKtodeHus. [ns Toro 4tobbl BbIKNHOUUTL Tanmep, BbibepuTe mwurarowmin cumson “Off” ¢
MoMOLLIbIO KHOMKK 6 “BBon”.
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TexHn4yeckoe obecnyxusaHune

OBLUME NMPAKTUMECKUWE PEKOMEHOALUN

Vicnonb3yinte ToNbKo ubTPOBaHHYHO BOSOMPOBOAHYO BOLY.

Bcerna cneoute 3a TeM, YTOObI NPMGOP HAXOOWCS HA POBHOWN NOBEPXHOCTMU.

Ecnu Bbl He cobrpaeTeck Nosib3oBaTbest Npubopom 6onee 2 HefleNb, CHAMUTE 1 OMOPOXXHUTE NOAAOH Y eMKOCTb A/1s BObI.
lMocne ycTaHOBKN HUKOr4a He nepemMellanTe o6opyaoBaHne 1 He KlaguTe ero Ha CriuHy, He CrvB BoAdy M3 noadoHa
1N eMKOCTU ANs BOOpbl.

3AMNOJIHEHUE EMKOCTU ANs BOObl

Korpa Bofa B eMKOCTY A1 BOOb! 3aKOHYNUTCS, 3D EKT niaMmeHn 1 gpiMa OTKIFOYUTCS, U Bbl YCIbILWNTE ABa 3BYKOBbIX
curHana. NMoMmMmo 3Toro, nynbT AMCTaHUUOHHOIO yrnpaBfieHUsi 0To6pa3uT owmnbKy HU3KOro ypoBHS Bogbl (Cd51).
BbinonHute cnepytowme 0eNcTBmst, YTobbl HANONHUTL NPMBOP BOLOMN.

HaxxmuTe nepekntovatens “A” B nonoxeHue (0) (cm. puc. 4).

OCTOPO>XHO BbIHbTE TOMMBHBIV 6aK 1 aKKypaTHO OTIOXKUTE ero B CTOPOHY.

CHMMWTE eMKOCTb /151 BOLbI, BbITAMMBAsS €ro BBEPX HAPYXKY.

lMomecTnTe eMKOCTbL 41 BOOb! B PAKOBUHY 1 CHAMUTE KPbILLKY, MOBOpa4ynBas ee NpoTMB YacOBOW CTPENKM.
3anonHsanTe emMKOCTb TObKO huibTPOBAHHOW BOAONPOBOAHOW BOAOW. OTO HEOOXOAMMO O/ NpoasieHust
cpoka cny>6bl yCTaHOBKU MO NPON3BOACTBY NameHn 1 geiMa. Bogy Heob6xoanmo hmnbTpoBaTh Yepes OObIYHbIN
ObITOBOW OUNBTP ANS BOAbI NPY PErynsipHon 3ameHe punbTpa.

3aKpoinTe KpbILLKY 06paTHO, He 3aBMHYMBAs €€ CIIMLLKOM TYro.

BepHuTE eMKOCTb B MOAAOH, MOBEPHYB KPbILLKY EMKOCTU BHI3

AKKypaTHO NnocTaBbTe TOMJIMBHbIN 6ak 06paTHO B MCXOOHOE MOJSIOXKEHME.

Haxxmute nepekntodatens “A” B nonoxeHue (I) “ON” (cm. puc. 4).

agrOD

©CoN®

YUCTKA
MpepynpeXxxpeHue — nepen YMCTKOW niamMeHn He 3abbiBanTe nepeBoguTb nepekstoyarens “A” B nonoxeHue “OFF”
(0) (cm. puc. 4) n oTknoyaTb NPUBOP OT UCTOYHMKA NUTAHUS.

Mbl pekoMeHagyemM 4YnCTUTb crnepyruwme KOMMOHEHTbl OOMH pa3 B 2 Hepenun, ocobeHHO B TPYOHOOOCTYIMHbIX
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MECTax:eMKOCTb C BOLO, NOOA0H, HAacafKka, KpbIlKa eMKOCTU 1 YNIOTHUTENIbHAsA Npokiaaka, Bo34yLWwHbIA hunbTp.
[Ons obwen YMCTKMN MCNONb3yNTEe MSATKYK UYUCTYIO TPSNKY — HUKOrga He Mosib3yNTecb abpasvBHLIMU YACTALMMUA
CpeacTBaMu.

,D,J'Iﬂ yoaneHna cKonsieHnsa nbiin U BOPCMHOK MHOrAa pekoMeHOyeTcsa BOCNo/1b30BaTbCA MSFKOW LLI,eTOL-IHOI‘/'I Haca,D,KOVI
0019 Nblnecoca.

EmkocTb ans Boppbl

1. CHMMUTE eMKOCTb A1l BOAbI, Kak OMMCaHO paHee, NMOJIOXKUTE B PAKOBYMHY U BblIENTE BOAY.

2. C nomoLublo npunaraeMon LLETKN akKypaTHO MpoTpuTe BHYTPEHHIO MOBEPXHOCTb KPbIWKK, yaoensas ocoboe
BH/MaHNE PE3NHOBOMY KOJbLy BO BHELIHEN KaHAaBKE U LeHTPanbHOM PE3NHOBON YNIOTHUTENBbHOW NPOKNaaKe.

3. TlomecTuTe HeEOOMbLUOE KONMMHYECTBO MOKLLEN XMAKOCTN B EMKOCTb, YCTAHOBUTE KPbILLKY M XOPOLUO BCTPSXHUTE;
3aTem NponosiocKanTe Tak, YTo6bl MCHESNN BCE Criefbl MOKLLEN XXUAKOCTU.

4. 3anpaBnsanTe eMKOCTb TOJIbKO (hUSIbTPOBaHHON BOAOMNPOBOAHON BOAOW, 3aKpbIBANTE KPbILKY, HE 3aBUHYMBAS
CIINLIKOM TYTO.

MoppoH

1. OCTOPO>XHO BbIHbTE TOMUBHbIN 62K 1 aKKypaTHO MOMIOXUTE ero Ha 3eMJILO.

HaxxmuTe nepekntodatens “A” B nonoxxenune “OFF” (0).

CHVMWTE eMKOCTb 4151 BOfbl, MOOHSIB €€ BBEPX.

OTcoeguHUTE 21EKTPUYECKNIA Pa3beM, PACMOSIOKEHHbI Ha 3adHer MaHenu u3aenvst NMog MapKMpOBOYHOM
Tabnuykon (cm. puc. 5).

3aXXMNTE U OTKPONTE KPACHbIE 3a>KNMbI.

AKKYpaTHO NOOHMMUTE OPaHXKEBYIO HACAAKY M OTIOXKUTE €€ B CTOPOHY.

OCTOpPO>XXHO MOAHMMMWTE MOLAOH, HE MPONMBas OCTaBLUYKOCS B HEM BOAY.

[aTuunk 3akpensieH B NogooHe C MOMOLLbI0 HEOOMBLIOMO 3aXKMMa. [oTaHUTe 3a)KM Hasag, YTobbl M3BeYb AaTUYNK
13 nogaoHa. OCTOPOXXHO HAaK/TOHUTE 1 BbINIENTE XXUOKOCTb U3 NOAAoHA.

[MomecTnTe HEBOMbLLOE KONMMYECTBO MOIOLLEN XXMAKOCTU B MOAL0H M C MOMOLLIbIO MpuiaraemMon LWEeTKN akKypaTHO
OuUMCTUTE BCE MOBEPXHOCTM B MogaoHe. AKKYpaTHO OYUCTUTE AAaTyuK, B TOM 4uCie MeTasIMdyeckue AOUNCKWU,
pacnosioXeHHble B BEPXHEN pudeHo NOBEPXHOCTA (CM. puc. 7).

10. lNMocne ouncTKK TLLaTeNbHO NPOMONTE NOAAOH YMCTOW BOAOW, YUTOObLI YOAanUTb BCE Cneabl MOKLLEN XUOKOCTU.
11. OuncTuTe HacagKy WETKOWM 1 TwaTeslbHO NPOMONTE ee BoAoN (CM. puc. 8).

12. NoBTOpPUTE ONUCaHHbIE BhILLE LWark B 06paTHOM nopsiake osi c6opku.

roOd

N O

©

BosgywHbin ounbTp

OCTOPOXKHO BbIHbTE TOM/IMBHbIN 6aK 1 aKKypaTHO MOJIOXKNTE Ero Ha 3EMJTHO.

OCTOpPO>XHO BbIABMHBTE BO34YLUHbIN (PUILTP BBEPX U3 NIACTUKOBOIro Aepxarens (CM. puc. 9).

AKKypaTHO NPOMOWTE BOLAOW B PAKOBUHE U BbICYLLNTE TKAHEBbIM NMOSIOTEHLIEM, MPEX e YEM BCTaBUTb €ro 06paTHo.
3ameHuTe hunbTp, yoeomBLUNCh, YTO YePHbIN PUAbLTP rpyboin o4nCTKN obpaLLleH K NepeaHen YacTuy niameHu.
3ameHuTe TonMBHbIN 6ak.

oM~

[ononHuTtenbHas MHopMaLums

OBCNTY>KXUBAHUE NMOCJIE NPOOAXA
Ha ToBap pencTByeT rapaHTusi B TEYEHNE ABYX JIET C MOMEHTa NoKynku. B TeueHne aToro neprnopa
Mbl 0653yemMcs1 6ecrniaTHO NpefocTaBATb YCIYr No PEMOHTY 1 0OMeHy ToBapa (3a UCKTIoYEHEM
namn v npu ycnoBux Hann4yns ToBapay); npu yCnoBumn, YTO OH Obll YCTaHOBMEH U 3KCNyaTMpoBascs
B COOTBETCTBUM C HACTOSALLMMMN UHCTPYKUMSMW. Balun npaea no gaHHoW rapaHTun SBAstoTCS
BN [OMNO/HUTENbHBIMY K AEMNCTBYIOLLMM 3aKOHHbIM MpaBaM, KOTopble, B CBOKO o4epenpb, He 3aTparnsatorcst
OaHHOW rapaHTuen.

YTUNN3AUUA

KacaTtenbHO 3neKTpoTEXHUYECKMX TOBAPOB, pean3yembix B pamkax EBponenckoro Coobuiectsa —
3/1EKTPOTEXHUYECKIME TOBAPbI B KOHLIE CpOKa 3KcnyaTauun HeNb3s YTUIM3MpoBaTh BMECTE C ObITOBbIMM OTXO4aMMU.
Cpasanite npnbopbl B COOTBETCTBYIOLLME MECTA Npuema 1 nepepaboTkn SNeKTPOoTeEXHNKK. OBpaTuTeCh B MECTHbIN
opraH BnacTu Uam K po3HUYHOMY TOProBLY 3a peKoMeHOaumsiMun no nepepaboTke OTXOLOB B Ballel CTpaHe.

MATEHT / NATEHTHAA 3A9BKA

Mpoaykums n3 nuHenkn Optimyst 3awmiLeHa OgHUM U HECKOMbKMMM U3 CEAYOLLMX NAaTEHTOB U NAaTEHTHbIX 3a5BOK:
BenukobputaHns GB 2402206, GB 2460259, GB 2460453, GB 2418014, GB 2465738, GB 2449925, GB 2465537,
GB 2455277, GB1020534.2, GB1020537.5, GB1110987.3

CoepnunHenHble LUTtaTtbl AMepukin US 7967690, US 2010299980, US 2011062250, US 2008028648, US 13/167,042
Poccna RU2008140317

EBpona EP 2029941, EP 2201301, EP 2315976, EP 1787063, EP07723217.1, EP11170434.2, EP 11170435.9
Kutan CN 101883953, CN 200980128666.2, CN 101057105, CN 101438104

AscTpanusa AU 2009248743, AU 2007224634

Kanapa CA 2725214, CA 2579444, CA 2645939

Me>xpyHapogHasa nateHTHas 3asska WO 2006027272

HOxxHas Adpurka ZA 200808702

Mekcunka MX 2008011712

Kopes KP 20080113235

Anonuns JP 2009529649

Bbpasnnnsa BR P10708894-9

Mnons B 4122 / KOLNP /2008

Hosasa 3enangua NZ 571900 30



YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Henonapka

MpuunHa

KoppekTtupyrouwias mepa

He nosiBnsetcsa
3 deKT nnameHn.

CeTeBoW WTEKep He NOOKIIOYEH.
Hw3kun ypoBeHb BOAbI.

Hn3KoBOABLTHLIN pa3bem He NOAKIIOYEH
LOMKHbIM 06pa3om (CM. puc. 5).

Bnok ¢ gatunkom HenpasuibHO
pacrosioXeH B NoaaoHe.

MpoBepbTe NPaBUIbHOCTb NMOAKIOYEHUS
LUTEeKepa K pO3eTKe.

Y6eontecb, 4TO EMKOCTb S BOAbI
3anoJsiHeHa 1 B NoaAoHe eCcTb BoAa.

Y6eontechb, 4TO pa3bem BCTaBNEH
NpPaBuIbHO (CM. puc. 5).

Y6eontecb B TOM, YTO OATUYMK HAXOOUTCSH B
(hopMOBaHHOM yrnyb6aeHnn nogaoHa.

Y6eontecb, UTO EMKOCTb AN BOAbI

CseToamonbl
HenpepbIBHO MUratoT
Tpw pasa.

Mpurbop He paboTaerT.

MpoTuBopeUmBbIe NOKa3aHNS YPOBHSA BOAbI
(MMHMManbHBIN 1 MaKCUMasbHbIN YPOBEHb
CUNTbIBAETCS OOHOBPEMEHHO.)

Ha nynete

3arnosiHeHa 1 B NoggoHe ecTb BoAa.
ONCTaHLUMOHHOIo
ynpasneHnst Hnsknin yposeHb BOAbI. .

BbInosHMTe onucaHHbIe Bbillie OeNCTBMUS
oTobpaxkaeTcsi

Nno 3anoJIHEHNIO eMKOCTM A5 BOAbl, YTOObI
owwmbka Cd51. -

CHOBA HamnoJsIHUTbL NPUGOP BOAON.
Ha nynete
ONCTaHLUMOHHOIro

Y6enuntechb, YTO B NOOAOHE HET TEUW.
yrnpaBneHns Bpemsi oT MakcuMasibHOro YpoBHS A0
oTobpaxkaeTtcs MVUHMMasbHOIO C/IMLIKOM Marlo.

Y6enuTtechb, 4TO nnaBatoLne 3N1EMEHTbI
owwnbka Cd51.

€cBOOOOHO NMepemMeLLaTCcs BHYTPY NoagoHa.

Y6eontecb, 4TO NPUBOP HaxoguTCs Ha
POBHOW NOBEPXHOCTM.

OddekT nnameHn
CNVLLIKOM Marn.

MeTannnyecknin oUcK B gatynke MoXXeT
ObITb 3arpsi3HEH (CM. puc. 7).

MpoBopn oT 6/10Ka AaTynMKa HaxoauTcs Hapg,
MeTaINYECKM ONCKOM.

BoagyLwHbIn hunsTp HY>KAaeTcs B YACTKE.

BoagyLwHbin hunsTp ycTaHOBMNEH
HenpasW/IbHO.

QuucTtute MeTanINYecknin ANUCK ¢ NOMOLLbIO
npuiaraeMomn Msarkom LeTku (CM. puc. 7).
CM. nowaroBble MHCTPYKUMN B pasfene
“TexHu4yeckoe obcny>xnusaHume”.

HanpaBbTe nNpoBoA K 3agHen yactun
nonaoHa n ybeontechb, UTO OH HAXOAUTCS B
6OKOBOW LEenu, BbIXOOALLEN 13 NnogaoHa.
CHUMUTE 1 NOYNCTUTE BO3OYLUHbIN DUNBLTP.
CMeHUTe NonoXeHre BO3AyLWHOro punbTpa.

HenpuaTHbIn 3anax
npw NCNoNbL30BaHUN
npubopa.

rpF|3HaF| nnn 3acTtosaBlladAca Boga.

Vicnonb3oBaHne HethnnbTPOBaHHOM
BOLOMNPOBOAHON BOAbI.

[MouncTnTe yCTPOMCTBO, Kak OnN1McaHo B
pasgene “TexHudeckoe obcny>XxnsaHue”.

Vicnoneayite TobKO hUIbTPOBaHHYIO
BOOOMPOBOAHYIO BOAY.
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Dimplex OPTIMYST CAS400LNH-INT [ FRJ

Introduction

Merci d’avoir choisi ce foyer électrique Dimplex. Veuillez lire attentivement ce guide
d’informations pour pouvoir installer, utiliser et entretenir votre produit en toute sécurité.

Conseils importants concernant la sécurité

Lorsque vous utilisez des appareils électriques, des précautions fondamentales doivent
toujours étre suivies afin de minimiser les risques d’incendie, d’électrocution et de blessures,
notamment :

1. AVERTISSEMENT

Ne placez pas de matériel ni de vétements sur I'appareil, n’obstruez pas non plus la circulation
d’air autour.

Cet appareil comporte un avertissement NE PAS COUVRIR.

2. DEGAT

N’utilisez pas cet appareil s’il est tombé.

Si I'appareil est endommagé, consultez le fournisseur avant toute installation et utilisation.

Si le cordon d’alimentation est endommagé il doit étre remplacé par le fabricant ou agent de
révision, ou par une personne de qualification similaire et ceci afin d’éviter tout risque.

3. EMPLACEMENT

N’utilisez pas I'appareil a I’'extérieur.

N’utilisez pas I'appareil a proximité d’un bain, d’une douche ou d’une piscine.

Ne mettez pas le foyer juste en dessous d’une prise de courant fixe ou d’un boitier de connexion.
Assurez-vous que les meubles, rideaux ou autres matériaux combustibles ne se trouvent pas a
moins d’un metre de I'appareil.

Utilisez cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou fixez-le au mur, le cas échéant.
4. POSITIONNEMENT DE LA PRISE

L'appareil doit étre positionné de maniére a ce que la prise ou le point d’isolation soit accessible.
Eloignez le cordon d’alimentation de I'avant de I'appareil.

5. DEBRANCHEMENT

En cas de panne, débranchez ou isolez I'appareil du courant.

Débranchez ou isolez I'appareil du courant lorsqu’il ne sera pas utilisé pendant de longues
périodes.

6. PROPRIETAIRE / UTILISATEUR

Cet appareil peut étre utilisé par les enfants 4gés de 8 ans et plus et les personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience et de
connaissances, si elles sont sous surveillance et ont recu des instructions pour utiliser I'appareil
de facon s(ire, et qu’elles comprennent et soient au courant des risques concernés. Les enfants
ne doivent pas jouer avec cet appareil. Le nettoyage et la maintenance par I'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants laissés ans surveillance.

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a I’écart, sauf sous surveillance continue.
Les enfants 4gés de 3 a moins de 8 ans ne doivent allumer / éteindre I'appareil que s’ils ont
été placés ou installés dans la position normale et prévue d’utilisation, et s’ils ont regu une
supervision ou des instructions concernant I'utilisation de I’'appareil de maniere sdre, et qu’ils
comprennent et sont au courant des risques concernés. Les enfants 4gés de 3 a moins de 8
ans ne doivent pas brancher, régler et nettoyer I'appareil, ni entretenir I'appareil.

7. ELECTRICITE X .

AVERTISSEMENT - CET APPAREIL DOIT ETRE RACCORDE A LA TERRE

Cet appareil ne doit étre utilisé que sur une alimentation en courant alternatif, et la tension
indiquée sur I'appareil doit correspondre a la tension d’alimentation. Avant de le mettre en
marche, veuillez lire les conseils de sécurité et le mode d’empiloi.

ATTENTION - Certaines parties de ce produit peuvent devenir tres chaudes et provoquer des
bralures. Il faut faire particulierement attention lorsque des enfants et des personnes vulnérables
sont présents.

AVERTISSEMENT - Afin d’éviter une surchauffe, ne couvrez pas I’'appareil.
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Informations générales

Utilisez uniquement de I'eau filtrée dans cet appareil.

Assurez-vous toujours que I'appareil repose sur une surface plane.

Veuillez noter : Utilisé dans un lieu ou le bruit de fond est trés faible, il peut étre possible d’entendre un son correspondant
a I'effet de flamme. Ceci est normal et ne devrait pas étre un sujet de préoccupation.

Si ce produit est soumis a une surtension pour une raison quelconque, il peut s’arréter. Il s’agit d’'une fonction de
sécurité normale, et I'appareil se remet a fonctionner au bout de 30 secondes.

Une fois installé, ne déplacez jamais cet appareil et ne le retournez pas sans vider I’eau du réceptacle et du réservoir
d’eau.

Si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant plus de 2 semaines, vidangez I’eau du réceptacle et du réservoir
d’eau, et faites sécher le réceptacle.

Le réservoir d’eau, le réceptacle, son couvercle, le bouchon du réservoir et les filtres a air doivent étre nettoyés toutes
les deux semaines, en particulier dans les zones d’eau dure.

Le réceptacle et le réservoir d’eau de ce produit sont traités a I’'aide un produit biocide, Silver Biocide. Il est conforme
a la derniére norme I1SO concernée par le sujet.

Instructions d’installation

AVANT TOUTE PRISE EN MAINS

1. Assurez-vous gue tous les emballages soient retirés (lisez attentivement toutes les étiquettes d’avertissement) et
conservez tous les emballages a titre d’éventuelle utilisation ultérieure, par exemple en cas de déménagement ou
de renvoi de "appareil a votre fournisseur.

2. Avant de brancher I'appareil sur la prise secteur, vérifiez que la tension d’alimentation soit la méme que celle
indiquée sur celui-ci.
INSTALLATION

Cet appareil a été congu pour étre logé dans des structures individuelles - par exemple dans des meubles, des cadres de
cheminée, etc.
Pour incorporer cet appareil dans une autre structure, il doit étre solidement installé, en suivant ces directives :

VENTILATION ESSENTIELLE

Une bonne ventilation est essentielle afin que I’air puisse circuler dans I’appareil - sinon I'effet de flamme Opti-
myst ne fonctionnera pas correctement. Une cavité d’au moins 100 cm2 est nécessaire pour cette ventilation.
Cette voie de circulation de I’air ne doit pas étre obstruée. Pour découvrir des exemples d’aérations, consultez
(Fig. 10) L’aération doit étre exempte de courants d’air.

Faites une ouverture pour I'appareil L x P x H 390 x 205 x 170 mm (+ 3 - 0 mm)

Assurez-vous qu’il y ait suffisamment d’espace pour pouvoir y passer le fil d’alimentation

Une cavité d’au moins 100 cmz? est nécessaire pour assurer la circulation de I'air dans 'appareil. - Cf. VENTILATION
ESSENTIELLE.

Abaissez I'appareil pour ’amener dans 'ouverture.

Retirez le réceptacle a eau pour permettre I’'acces aux trous des vis.

Vissez I’appareil dans la structure a I’aide de vis, non fournies.

oM

o
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Remplissage du réservoir d’eau

1. Placez le réservoir d’eau dans |'évier et retirez le bouchon (tournez dans le sens contraire des aiguilles d’une
montre pour I’ouvrir)

2. Remplissez uniquement le réservoir avec de I’eau du robinet filtrée. Cela est nécessaire pour prolonger la durée

utile de I'appareil dégageant des flammes et de la fumée. L’eau doit étre filtrée a travers un filtre a eau domestique

conventionnel, et ce filtre doit étre remplacé régulierement. L’eau distillée ne doit pas étre utilisée.

Revissez le capuchon - ne pas trop serrer.

Placez le réservoir d’eau dans le réceptacle, en orientant le bouchon du réservoir vers le bas et le c6té plat du

réservoir vers I'extérieur.

5. Placez le lit de fausses braises en haut du réservoir d’eau.

PO

Branchez le fil d’alimentation sur la prise se trouvant a I'arriere de I'appareil et branchez le fil d’alimentation sur une
prise de 13 amp / 240 volts. L'appareil est a présent prét a 'emploi.




Comment utiliser le foyer électrique

Cette section décrit comment allumer vote foyer a I'aide des touches ou de la télécommande.

TOUCHES
Les touches se trouvent sous le lit de fausses braises
(Cf. Fig.4 pour découvrir I'agencement des touches)

Bouton A: - Contréle I'alimentation électrique du foyer.
Remarque : Ce bouton doit étre sur « ON » (1) pour que le foyer puisse fonctionner.

Bouton B : - Appuyez sur “ pour activer I'effet de flamme. Un bip sonore I'indiquera. Bien que les principales
lumieres s’allument immédiatement, il faudra encore 30 secondes avant que I'effet de flamme ne commence.
Appuyez sur b pour mettre le foyer en mode veille. Un seul bip sonore I'indiquera.

UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

12
(1, i

1. Ecran d’affichage

2. Touche Menu = )

3. Touche Retour

o0

00

4. Touche Avance (6 4
5. Touches de Fleches

6. Touche Validation

o/

La télécommande est livrée accompagnée de 2 piles AA. Retirez le couvercle du compartiment des piles situé sous la
télécommande, et mettez-le en place en installant les piles du bon c6té (polarité a respecter). Remettez le couvercle
des piles en place une fois installées. La télécommande a déja été appariée a votre produit lors du montage en usine.
Dans le cas peu probable ou la télécommande se déconnecte du produit, ou si vous obtenez une télécommande de
rechange, il vous faudra apparier les deux. Suivez les étapes ci-dessous pour apparier la télécommande au produit.

Appariement de la télécommande
Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour apparier la télécommande au produit.

1. Allumez I'interrupteur du produit (Fig 4A). Un bip sonore retentira et le produit avertira de son signal Bluetooth
pendant 30 secondes.

2. Au cours de cette durée de 30 secondes, maintenez la touche « Touche 6 - Validation » de la télécommande
enfoncée, jusqu’a ce que « Pair » apparaisse sur I’écran (Fig A).

3. Amenez la télécommande pres du foyer, et il commencera a faire clignoter ses témoins et a émettre un bip sonore.
Dans le cas contraire, il se peut que la période d’avertissement de 30 secondes se soit écoulée. Elle peut étre
reprise en éteignant 'interrupteur du produit (Fig 4A) pendant 15 secondes, puis en le rallumant.

4. Pendant que le produit clignote et émet un bip, appuyez sur la « Touche 6 - Validation » pour apparier la

34



télécommande au produit. Une fois apparié, le produit cesse de clignoter et d’émettre un bip sonore, et I’écran
de réglage de I'heure de la télécommande s’affiche (Fig. B ci-dessous). Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour
régler I’heure et la date de la télécommande. Ceci est important si la minuterie fonctionnant 24 heures 24 et 7 jours
sur 7 doit fonctionner correctement.

Réglage de la date et de I’heure pour la premiére fois

Lorsque vous réglez pour la premiére fois la télécommande, I’écran de réglage de I'’heure et de la date s’affiche avant
que vous puissiez commencer a utiliser la télécommande. Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour régler I’lheure et
la date de la télécommande. (Remarque, I’heure de la télécommande sera représentée au format en 24 heures et ne
peut pas étre modifiée.)

1.

2.

No o

11.
12.
13.
14.

15.

Appuyez sur la touche « Touche 6 - Validation » de la télécommande, jusqu’a ce que « 00;00 » apparaisse sur
I’écran (Fig A).

Le premier « O » de I’heure clignotera. En utilisant la «Touche 5 - Fleches », allez jusqu’au chiffre correspondant
au premier chiffre de I’heure actuelle. Lorsque le chiffre correct clignote a I’écran, appuyez sur la « Touche 6 -
Validation ».

Une fois que le premier chiffre de I’heure a été saisi, le deuxiéme « 0 » de I’hneure commencera a clignoter. Allez
jusgu’au second chiffre de I’heure actuelle. Lorsque le chiffre correct clignote a I’écran, appuyez sur la « Touche
6 - Validation ».

(Remarque : si un chiffre incorrect est sélectionné, appuyez sur la touche 3 - Back / retour pour revenir au chiffre
précédent).

Suivez les mémes étapes pour les troisiéme et quatrieme chiffres de I’heure.

Une fois I’heure réglée, le menu vous sera présenté pour régler la date (Fig. B).

« Day » clignotera a I’écran pendant deux secondes, puis le chiffre du jour par défaut, « 01 », vous sera présenté.
Grace ala méme procédure que celle ci-dessus, sélectionnez le chiffre correspondant au premier chiffre du jour du
mois (par exemple, 3 pour le 30e jour du mois).

Suivez les mémes étapes pour le deuxieme chiffre du numéro du jour du mois (par exemple, 0 pour le 30e jour du
mois).

Une fois le jour réglé, le menu vous sera présenté pour régler le mois (Fig. B).

. « 1-12 » clignotera a I’écran pendant deux secondes, puis le chiffre du mois par défaut, « 01 », vous sera présenté.

En suivant la méme procédure que ci-dessus, sélectionnez le chiffre correspondant au premier chiffre du numéro
du mois en cours (par exemple, « 0 » pour les mois de janvier a septembre et « 1 » pour les mois d’octobre a
décembre).

Une fois le jour et le mois réglés, « Year » clignote pendant deux secondes et le menu vous permet de régler 'année
(Fig. D).

Sélectionnez les quatre chiffres de I’année en suivant les mémes étapes que celles décrites ci-dessus.

Une fois I’'année réglée, le menu vous permettra de choisir si votre région respecte I’heure d’hiver et d’été.

« DST » apparait a I’écran accompagné du symbole « Off » clignotant en dessous (Fig. E). En utilisant la « Touche
5 - Fleches », passez de « Off » & « On » et appuyez sur la « Touche 6 - Validation » pour confirmer votre sélection.
Une fois la date et I’heure réglées, le menu « Fire » (Foyer) vous permettra d’allumer le produit (Fig F). Appuyez sur
la touche 6 - Validation pour allumer le produit.

Si vous souhaitez accéder au menu de réglage de la date et de I’heure ultérieurement.

1.
2.

3.
4.

Assurez-vous que le produit soit allumé et fonctionne (c.-a-d. pas en mode veille).

Appuyez sur la « Touche 6 - Validation » de la télécommande, jusgqu’a ce que le menu « Fire » apparaisse sur I’écran
(Fig A).

Loption « Off » clignotera a I’écran. A I’aide de la « Touche 5 - Fléches », accédez a I'icone du calendrier.

Une fois sélectionné, suivez les étapes 2 a 14 ci-dessus pour régler le jour et I’heure.
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Utilisation de la télécommande

Veuillez noter que pour prolonger la durée de la batterie, la télécommande passera en mode veille si aucune touche
n’est enfoncée pendant 15 secondes. Pour « réveiller » la télécommande, maintenez enfoncée la « Touche 6 - Validation

» pendant deux secondes.

- Mise en marche / arrét du produit

1. Lorsque l'interrupteur du produit (Fig 4A) est enfoncé, le produit est en mode veille.
2. Pour allumer le produit a I'aide de la télécommande, réveillez la télécommande et sélectionnez I'icone « On »

clignotant sur le menu a I’écran (Fig A ci-dessous).
3. Lorsque le produit est en marche, I’écran d’accueil par défaut (Fig. B ci-dessous) s’affiche.

4. Sélectionnez I'icone « Off » clignotante a I'aide de la « Touche 6 - Validation » sur le menu a I'écran pour éteindre le produit.

- Réglage de la hauteur de la

Lorsque I’écran d’accueil est affiché, appuyez sur la « touche 5 - Fleches » pour accéder a 'icéne « Fire » en haut

de I’écran (Fig. A).

2. Lorsque l'icone « Fire » clignote, appuyez sur la « touche 6 - Validation » pour accéder au menu de réglage de la

I I I I
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[ [ I
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Fig A Fig B
lamme

hauteur de la flamme (Fig. B).
3. La hauteur de la flamme peut étre réglée de F1 a F6 a I'aide de la « touche 5 - Fléches ».

i | i |
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Fig A Fig B
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- Réglage du volume sonore

1.

2.

3.
4.

Lorsque I'écran d’accueil est affiché, appuyez sur la « touche 5 - Fléches » pour accéder a I'icone « Speaker »
(haut-parleur) en bas de I’écran (Fig. A).

Lorsque I'icone « Speaker » clignote, appuyez sur la « touche 6 - Validation » pour accéder au menu de réglage du
volume sonore (Fig. B).

Le volume sonore peut étre réglé de 01 a 06 a I'aide de la « touche 5 - Fleches ».

Vous pouvez mettre le produit en sourdine en appuyant sur la touche gauche« 5 - Fléches » lorsque le volume est
réglé sur « 01 ». « Off » s’affiche a I’écran pour confirmer que le volume a été mis en sourdine (Fig. C).

Remarque : une fois que le volume a été modifié, I'instruction est automatiquement envoyée au produit et un bip de
confirmation est émis.
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- Réglage de la minuterie sur 7 jours
Le produit peut étre réglé pour étre activé / désactivé en quatre plages horaires différentes, sept jours par semaine.

1.

PO
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Lorsque I’écran d’accueil est affiché, appuyez sur la « touche 5 - Fleches » pour accéder a 'icbne « Timer »
(minuterie) en bas a gauche de I’écran (Fig. A).

Lorsque I'icéne « Timer » clignote, appuyez sur la « touche 6 - Validation » pour accéder au menu de la minuterie.
Appuyez sur la « touche 5 - Fleches » pour accéder a I'icone « Edit » (modification) en haut de I'écran (Fig. B).

En haut de I’écran, les chiffres 1 a 7 vous seront présentés. lls représentent les jours de la semaine (1 = lundi, 7 =
dimanche) (figure C).

A I'aide de la « touche 5 - Fléches », allez jusqu’au jour de la semaine que vous souhaitez modifier.

Lorsque le numéro en haut de I’écran clignote, appuyez sur la « touche 6 - Validation » pour modifier cette journée.
Vous aurez la possibilité de modifier quatre plages horaires au cours de cette journée P1-P4 (Fig. D).

A I'aide de la « touche 5 - Fléches », allez jusqu’a la plage & modifier et appuyez sur la « touche 6 - Validation »
pour la sélectionner.

Le premier « O » de I’heure « On » (d’allumage) correspondant a la plage sélectionnée clignotera (Fig E). En utilisant
la « touche 5 - Fleches », allez jusqu’au chiffre correspondant au premier chiffre de I’heure « On » correspondant a
la plage horaire choisie. Lorsque le chiffre correct clignote a I’écran, appuyez sur la « Touche 6 - Validation ».

Une fois que le premier chiffre de I’heure a été saisi, le deuxiéme « 0 » de I’heure commencera a clignoter. Allez
jusgu’au second chiffre de I’heure « On » correspondant a la plage horaire choisie. Lorsque le chiffre correct
clignote a I’écran, appuyez sur la « Touche 6 - Validation ».

(Remarque : si un chiffre incorrect est sélectionné, appuyez sur la touche 3 - Back / retour pour revenir au chiffre
précédent).

Suivez les mémes étapes pour les troisieme et quatrieme chiffres de I’heure « On » correspondant a la plage horaire
choisie.

Lorsque les quatre chiffres de I'heure « On » de la période sélectionnée ont été réglés, vous aurez alors la possibilité
de sélectionner I’heure « Off » (d’extinction) correspondant a la plage sélectionnée (Fig F).

Reprenez les étapes 9, 10 et 11 pour régler I’'heure d’extinction (Off) correspondant a la plage horaire sélectionnée.
Un bip sonore retentit lorsque les heures de déclenchement et de coupure ont été saisies dans la mémoire du
produit.

Reprenez les étapes 7 a 13 pour saisir les heures de déclenchement et de coupure correspondant aux plages
horaires restantes de la journée. Si une seule période de déclenchement et de coupure est requise un jour donné,
réglez la plage unique en suivant les étapes ci-dessus, et laissez les plages restantes sur « 00:00 » correspondant
aux heures d’allumage et de coupure. . Cela garantira que le produit ne suive que la seule plage qui a été réglée.
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- Copier des horaires de minuterie de déclenchement et de coupure sur différents jours
Les quatre plages horaires réglées pour un jour particulier peuvent étre copiées sur d’autres jours.

1.

Lorsque I’écran d’accueil est affiché, appuyez sur la « touche 5 - Fleches » pour accéder a l'icéne « Timer »
(minuterie) en bas a gauche de I’écran (Fig. A).

2. Lorsque l'icéne « Timer » clignote, appuyez sur la « touche 6 - Validation » pour accéder au menu de la minuterie.
3. Appuyez sur la « touche 5 - Fleches » pour accéder a 'icone « Edit » (modification) en haut de I’écran (Fig. B).
4. En haut de I’écran, les chiffres 1 a 7 vous seront présentés. lls représentent les jours de la semaine (1 = lundi, 7 =
dimanche) (figure C).
5. Al'aide de la « touche 5 - Fleches », allez jusqu’au jour que vous souhaitez copiet.
6. Lorsque le jour correct clignote, maintenez la « Touche 4 - Advance / avance » enfoncée pendant 3 secondes. «
Copy » clignotera deux fois sur I'écran et le jour sera sélectionné (Fig. D).
7. Alaide de la « touche 5 - Fleches », allez jusqu’au jour sur lequel vous souhaitez copier les quatre plages horaires.
8. Lorsque le jour correct clignote, maintenez la « touche 6 - Validation » enfoncée pour coller les quatre plages de ce
jour. « Paste » clignotera deux fois sur I’écran et le jour sélectionné (Fig. D).
| | ! | | 1234567 | | 1234567 |
T N BN B I T N N B | | T B N I N
I O A N | N N I N | | ! LrJd !
[ [ [ I [
| [OFF] | [N Lo C |
[ ) [ [ I [ [ | [
[ Kl) [ [ [ [ [ | [
| E® N | E® ! | E® I | E® I
L ] L — — — - — — — | L — — — — —— — — I L — — — — — I
Fig A Fig B Fig C Fig D
| 1234567 |
e L
B
[
[ [
[ [
[ [
| E® |
b o e - |
Fig E

38



- Utilisation du produit en mode minuterie

1. Une fois les plages horaires définies, la minuterie doit étre allumée. Vous pouvez vous en acquitter en accédant
a l'icbne Minuterie se trouvant en bas a gauche de I’écran (Fig A), en utilisant la « Touche 5 - Fleches » et en
sélectionnant I'icone clignotant « On » sur le menu de la minuterie (Fig B) en utilisant la « Touche 6 - Validation ».

2. Sil’heure actuelle correspond a une période active, le réglage actuel de la flamme (F1-F6) sera affiché accompagné
d’un symbole « Off » clignotant. Utilisez la « Touche 5 - Fléches» pour modifier le réglage de la flamme. Sélectionnez
le symbole clignotant « Off » a I'aide de la « touche 6 - Validation » pour désactiver la minuterie.

3. Si I’heure actuelle correspond a une période inactive, I’lheure actuelle sera affichée accompagné d’un symbole «
Off » clignotant (Figure D). Le foyer se mettra en marche a la prochaine période prédéfinie d’allumage. Sélectionnez
le symbole clignotant « Off » a I'aide de la « touche 6 - Validation » pour désactiver la minuterie.
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CONSEILS D’ORDRE GENERAL

Utilisez uniquement de I'eau filtrée du robinet dans cet appareil.

Assurez-vous toujours que I'appareil repose sur une surface plane.

Si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant plus de 2 semaines, vidangez I’eau du réceptacle et du réservoir
d’eau.

Une fois installé, ne déplacez jamais cet appareil et ne le retournez pas sans vider I’eau du réceptacle et du réservoir
d’eau.

REMPLISSAGE DU RESERVOIR D’EAU

When the water tank is empty, the flame and smoke effect shuts off and you will hear two audible beeps. Additionaly,
the remote control will display a low water error (Cd51). Follow the steps below to refill your product with water.

1. Appuyez sur le bouton « A » pour le mettre sur (0) (Cf. Fig.4)

2. Soulevez doucement le lit de fausses braises et mettez-le soigneusement de coté.

3. Retirez le réservoir d’eau en le soulevant vers le haut et vers I'extérieur.

4. Placez le réservoir d’eau dans I’évier et retirez le bouchon (tournez dans le sens contraire des aiguilles d’une
montre pour I’ouvrir)

Remplissez uniquement le réservoir avec de I’eau du robinet filtrée. Cela est nécessaire pour prolonger la durée
utile du systeme de production de flammes et de fumée. L’eau doit étre filtrée a travers un filtre a eau domestique
conventionnel, et le filtre doit étre remplacé régulierement.

Revissez le capuchon - ne pas trop serrer.

Remettez le réservoir dans le réceptacle ; le bouchon du réservoir orienté vers le bas

Remettez doucement le lit de fausses braises en place.

Appuyez sur le bouton « A » pour le mettre sur ON (I)(Cf. Fig.4)

o
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NETTOYAGE
Avertissement - Appuyez toujours sur le bouton « A » pour le mettre sur « OFF » (0) (Cf. Fig.4) et débranchez
I’alimentation avant de nettoyer le foyer.

Nous recommandons de nettoyer les parties suivantes une fois toutes les 2 semaines, en particulier dans les zones
d’eau dure : -

Réservoir d’eau, réceptacle, buse, bouchon et joint de réservaoir, filtre a air.

Dans le cadre d’un nettoyage général, utilisez un chiffon doux et propre - n’utilisez jamais de nettoyants abrasifs.
Pour éliminer toute accumulation de poussiére ou de peluches, la brosse souple d’un aspirateur doit parfois étre
utilisée.

Réservoir d’eau
1. Retirez le réservoir d’eau, comme décrit précédemment, mettez-le dans I’évier et videz I’'eau.
2. Alaide de la brosse fournie, frottez doucement les surfaces intérieures du capuchon, en faisant particulierement

attention a la rondelle en caoutchouc se trouvant dans la rainure extérieure, et au joint en caoutchouc central.
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3.

4.

Versez une petite quantité de liquide vaisselle dans le réservoir, remettez en place le bouchon et agitez bien, rincez
jusqu’a disparition de toute trace de liquide vaisselle.
Remplissez uniquement d’eau du robinet filtrée, remettez le bouchon en place, ne serrez pas trop.

Réceptacle

©ONO O AN~

©

Soulevez doucement le lit de fausses braises et posez-le délicatement sur le sol.

Appuyez sur le bouton « A » pour le mettre sur « OFF » (0).

Retirez le réservoir d’eau en le soulevant vers le haut.

Débranchez la prise électrique, située a I'arriere du produit sous I’étiquette signalétique. (Cf. Fig.5).

Pincez pour ouvrir les clips rouges.

Soulevez doucement la buse et mettez-la soigneusement de coté.

Soulevez le réceptacle en faisant attention de ne pas renverser d’eau a I'intérieur.

Le transducteur est tenu par un petit clip dans le réceptacle. Tirez en arriere sur le clip pour permettre au transducteur
d’étre retiré du réceptacle. Inclinez-le délicatement afin que le liquide s’écoule du réceptacle.

Versez une petite quantité de liquide vaisselle dans le réceptacle et, a I'aide de la brosse fournie, nettoyez
délicatement toutes les surfaces du réceptacle et le transducteur, notamment les disques métalliques situés sur la
surface rainurée supérieure. (Cf. Fig.7)

10. Une fois nettoyé, rincez soigneusement le réceptacle a I’eau propre pour éliminer toute trace de liquide vaisselle.
11. Nettoyez la buse avec la brosse et rincez abondamment a I’eau. (Cf. Fig.8)
12. Suivez les étapes ci-dessus dans I’ordre inverse pour remonter le tout.

Filtre a air

oo~

Soulevez doucement le lit de fausses braises et posez-le délicatement sur le sol.

Faites glisser doucement le filtre a air vers le haut pour le faire sortir de son support en plastique. (Cf. Fig.9)
Rincez doucement a 'eau, dans I'évier, et faites-le sécher avec une serviette en tissu avant de le remettre.
Remettez le filtre en vous assurant que le filtre noir a grosses mailles fasse face a I’avant du foyer.
Remettez le lit de fausses braises.

Autres informations

SERVICES APRES VENTE

Votre produit est garanti deux ans a compter de la date d’achat. Durant cette période, nous nous engageons a
réparer ou échanger ce produit gratuitement (hors lampes et sous réserve de toute disponibilité) a condition qu’il ait
été installé et utilisé conformément a ces instructions. Vos droits en vertu de cette garantie s’ajoutent a vos droits
statutaires, lesquels, a leur tour ne sont pas affectés par cette garantie.

RECYCLAGE
Ei Concernant les produits fonctionnant a I’électricité vendus dans la Communauté européenne - A la fin de la

durée utile desdits produits, il ne faut pas s’en débarrasser avec les ordures ménageres. Veuillez recycler si
vous pouvez aller dans des établissements de ce domaine. Vérifiez auprés des autorités ou d’un détaillant
local qui vous donnerons des conseils concernant le recyclage dans votre pays.

BREVET / DEMANDE DE BREVET

Les produits de la gamme Optimyst sont protégés par un ou plusieurs des brevets et demandes de brevet suivants :
Grande-Bretagne GB 2402206, GB 2460259, GB 2460453, GB 2418014, GB 2465738, GB 2449925, GB 2465537,
GB 2455277, GB1020534.2, GB1020537.5, GB1110987.3

Etats-Unis US 7967690, US 2010299980, US 2011062250, US 2008028648, US 13/167 042

Russie RU2008140317

Europe EP 2029941, EP 2201301, EP 2315976, EP 1787063, EP07723217.1, EP11170434.2, EP 11170435.9
Chine CN 101883953, CN 200980128666.2, CN 101057105, CN 101438104

Australie AU 2009248743, AU 2007224634

Canada CA 2725214, CA 2579444, CA 2645939

Demande de brevet internationale WO 2006027272

Afrique du Sud ZA 200808702

Mexique MX 2008011712

Corée KR 20080113235

Japon JP 2009529649

Brésil BR P10708894-9

Inde IN 4122 / KOLNP / 2008

Nouvelle-Zélande NZ 571900
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Résolution des probléemes

Symptéme Cause Mesure corrective
Vérifiez que la prise soit correctement
La prise secteur n’est pas branchée. branchée sur la prise murale.
Faible niveau d’eau. Vérifiez que le réservoir d’eau soit plein et

qu’il y ait de I’eau dans le réceptacle.
L'effet de flamme ne | La prise basse tension n’est pas
démarre pas. correctement branchée. (Cf. Fig.5) Vérifiez que la prise soit bien enfoncée. (Cf.
Fig.5)

Le transducteur n’est pas correctement
installé dans le réceptacle. Assurez-vous que le transducteur soit assis
dans I’évidement moulé du réceptacle.

Vérifiez que le réservoir d’eau soit plein et

Message Cd51 qu’il y ait de I’eau dans le réceptacle.

d’anomalie affiché sur | Faible niveau d’eau.

. Suivez les étapes ci-dessus de la rubrique
la télécommande

Remplissage du réservoir d’eau, pour remplir
le produit d’eau.

Message Cd57
d’anomalie affiché sur | Le temps entre le niveau max et le niveau Assurez-vous que le réceptacle de nuit pas.
la télécommande. min est trop court.
Assurez-vous que les flotteurs se déplacent
Le produit ne marche | Indications de niveau d’eau contradictoires | librement dans le réceptacle.

pas. Les LED (niveaux minimum et maximum indiqués en
clignotent tout le méme temps.) Assurez-vous que le produit soit de niveau.
temps trois fois.

Nettoyez le disque métallique a I'aide de la
brosse a poils souples fournie. (Cf. Fig.7)
Le disque métallique dans le transducteur Voir « Maintenance » pour découvrir la

est peut-étre sale (voir Fig.7) procédure étape par étape.

L'effet de flamme est | Le fil du transducteur repose sur le disque Faites passer le fil a I'arriére du réceptacle
trop faible. métallique. et assurez-vous qu’il se trouve dans la fente
latérale sortant de celui-ci.

Il faut peut-étre nettoyer le filtre a air.
Retirez le filtre a air et nettoyez-le.
Le filtre a air est peut-étre mal positionné.
Remettez le filtre a air.

Nettoyez I’appareil comme le décrit la

Odeur désagréable Eau sale ou viciée. section Maintenance.

lorsque I'appareil est

utilisé. Utilisation d’eau du robinet non filtrée. Utilisez uniquement de I’eau du robinet
filtrée.
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